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ESCRITURA NUMERO: P07233..-.-.m.m.m.mumu o mmamemimamamam ey mmamamam e
la ciudad dé San Francisco_de _Quito, Distrito Metropolitano, Capital

. de la Republica del Ecuador; hoy dia martes ve'm;g,y_M&mam_dﬁ

_dos mil trece; ante mi, doctor Jorge Machado Cevallos, Notario

Primero de este Cantdén, comparecen:. el seior Zhang Dawei, en

calidad de Apoderado de la compaﬁia‘;{Huawei Techn'ologies
-Codperatief YA., y el sefior Hu Jiéjia en calidad de apoderado de la
compaiia gzuawei Technologies  (Netherlands) BV, los
comparecientes son de nacionalidad china, pero inteligentes en el
idioma castellano, domiciliados en Quito, mayores de edad, legalmente
capaces por si mismosy en la calidad en la que ostenfan, a quienes de
conocer doy fe, en virtud de habérseme exhibido sus documentos de
identidad junto con los documentos que certifican la capacidad en la
que comparecen, cuyas fotocopias debidamente certificadas por mi, se
agregan como habilitantes; bien instruidos por mi el Notario en el objeto

y resultado de esta escritura, que al celebrarla proceden libre y



L

voluntariamente, de acuerdo a la minuta que me entregan cuyo tenor

es el siguiente: SENOR OTARIO: Sirvase incorporar en el Protocolo

de Eééritu ra

Contrato’ d»e'

A VI g,

onstxtucnon de la Compama HUAWEl TECHNOLOGIES

ECUADOR

de apoderado de la com aﬁia.Hu’é\wei Tegbpo!ogies (Netherlands) B.V.
SEGUNDA: CONSTITUCION.- Los compéyf.ééien‘tes manifiestan qué es
su voletad constituir mediante el presente instrumento la Compaiia
que se denominara H AWEI TECHNOLOGIES EC}J&P&&W CiA.
LTDA. En consecuencia, con esta mamfestauon de voluntad, hecha
Mv,fibremente y con pleno| conocimiento de los efectos llamados a
producir, los comparecientes fundan y constituyen esta Compainia
mediante el presente acto de constitucion, y declaran que vinculan la
manifestacion de su voluntad expresada a todas y cada una de las
clausulas de este Contrato. TERCERA: ESTATUTO.- La Compaiiia
gue se constituye mediante la presente Escritura Publica se regira por
las leyes ecuatorianas y el siguiente estatuto. ESTATUTO SOCIAL DE
LA COMPANIA HU‘A“\{VEI TECHNOLOGIES ECUADOR CiA. LTDA.—
CAPITULO PRIMERO: NATURALEZA, DENOMINACION,
DOMICILIO, OBJETO, MEDIOS, PLAZO Y DURACION, DISOLUCION

Y LIQUIDACION.- ARTICULO PRIMERO: NATURALEZA Y

DENOMINACION.- HUA El TECHNOLOGIES _ECUADOR CIA__

LTDA., es una compaiia lmltada de nacionalidad ecuatoriana que se

o gy s

rige por las leyes ecuatorianas y por las disposiciones contenidas en el

presente estatuto, en los que se le designara simplemente como "La

Puablicas de mayor cuantla una de la que aparezca el
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Compaiiia”. ARTICULO SEGUNDO: DOMICILIO.- La Compa

tendra su domicilio principal en la ciudad de Quito, Provincia de

T

“Pichincha, Republica del Ecuador, pero podra establecer agencias o

sucursales uno o varios lugares del Ecuador o fuera de él, previa
resolucién della Junta General de Socios, adoptada con sujecién a la

ley y este egtatuto. ARTICULO TERCERO: OBJETO.- El propésito

e

se organiza la Compaiia es llevar a cabo cualquier

ocio licito relativo a telecomunicaciones permitido para companias

de responsabilidad limitada, de conformidad con Ia Iegislacién

e i T L el

ecuatoriana, incluyendo pero no limitado a: a) Explotacion, producclon

venta, arrendamiento, importacion, exportacién de bienes y: servicios de

¢ irm Al

telecomumcacnones tales como pero sin Ilmltarse a hardware soflware

Qe Ve s, et e, ATV - e - AR

=+ B Mt

hcenc:as termmales y todo tlpo de equ:pos y servicios asocnados a las

ottt e e s 7

telecomumcacmnes _b) Servicios de mantenimiento, provision de

Wty g - 15 S S RO,

repuestos, partes y piezas asociadas a hardware, software, licencias,

terminales, y equipos asociados a las telecomunicaciones. ¢) La
prestacién dfe servicios directa o indirectamente relacionados con el
objeto socual de la Compaiiia, asi como cualduier acto, operaciéon o
servicio relacionado con las actividades estipuladas en el presente
estatuto. ARTICULO CUARTO: MEDIOS.- Para el cabal cumplimiento
de su objeto social, la Compaiiia tendra la capacidad- amplia y
suficiente de la que gozan los sujetos de derecho de conformidad | con
las leyes, pudiendo ejecutar cuélquier operacién, acto o negocio
juridico y celebfar toda clase de contratos, sea estos civiles,
mercahti!es, administrativos o de cualquier otra naturaleza, siempre que
convengan a los intereses y fines de [a Compafiia. Podra ejecutar toda

clase de actos y contratos permitidos por la Ley, celebrar contratos de

asociacion o consorcio, cuentas en participacion, con personas



juridicas o naturales, nacipnales o extranjeras; promover la constitucion

de nuevas compaiiias y p%rﬁcipar en el contrato constitutivo; fusionarse

- éoh otras,\ transformarse en una compama dzstmta actuar como-
mandante y mandataria de personas naturales y/o jundlcas y ejercer la
rebresen cibn de empresas nacionales y/o extranjeras. Podra ser
comisionista, -intermediaria, mandante o representante de personas
naturales o juridicas nacionales y/o exiranjeras dentro de su objeto
social; abrir toda clase de|cuentas bancarias y comerciales. ARTICULO

QUINTO: PLAZO \;QQI&_AELQE: El plazo por el cual se forma la

Compaiiia es de noventa)y nueve afios, a contarse desde la fecha de
ACVE alios,

inscripciéon en el Regiqtfo Mercantil de [a Escritura Publica de
Constitucién de la misr‘ina. Vencido este plazo, la Compaiitia se
extinguira de pleno derecﬁo, a menos que los socios, reunidos en Junta
General Ordinaria o Extraordinaria, en forma expresa y antes de su
expiracion, decidieren prorrogarlo de conformidad con lo previsto por
este estatuto. ARTICULO SEXTO: DISOLUCION ANTICIPADA Y
LIQUIDACION.- La Junta (General de Socios podra acordar, en la forma

prevista por la ley, la disqlucién de la Compaiiia antes de <l:|ue fenezca
el plazo establecido en ei presente estatuto. Para la liquidacion de la
Compainia, por disoluciéln voluntaria o forzosa, se procedera de
acuerdo con la Ley. ARTiCULO SEPTIMO' CAPITAL SOCIAL
mMahae&-dede&Estad.ms 4nidos..de. América (US-$5

capital-suscritopodta” serv lncrementadd“hasfaﬁa-Wpﬂal
‘ iento a los ﬁ'rﬁﬁmm@
1// 2’0{/ ey de Compaiias. ARTICULO OCTAVO: CAPITAL SOCIAL
T SUSCRITO Y PAGADQ'| El capital social suscrito y pagado de la

Compaitia es de dosmehtos cmcuenta ‘mil délares de los Estados
e in b Pttt e
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cincuenfa mil (250.000) participaciones, iguales, acumulativas e

Unidos de América (US $250,000.00), dividido en doscie\'&f* ' %

R TAOD Lef
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B ’iri’aa‘\iis'isic%;‘,eaﬁ‘éi valor de un (US$ 1.00) dolar de los Estados Unidos

e

capitalizacion y demas asuntos que hagan relacion con el capital
social, se estara a lo dispuesto por la Ley. CAPITULO SEGUNDO.
DE LAS PARTICIPACIONES Y LOS SOCIOS.- ARTICULO DECIMO:
CERTIFICADOS.- Las participaciones constaran de certificados de
aportacion numerados y no negociables que seran firmados por el
Presidente y el Gerente de la Compaiia. ARTICULO DECIMO
- PRIMERO: REFERENCIAS LEGALES.- En cuanto a la pérdida,
destruccion o deterioro de certificados, cesién, prenda y demas asuntos
relativos a las participaciones, se estara a Io dispuesto por Ié Ley, al
igual que en lo relacionado con los derechos y obligaciones de los
'socios. CAPITULO TERCERO. DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO
Y ADMINISTRACION.- ARTICULO DECIMO SEGUNDO: GRGANOS

SOCIALES.- La Compaiiia sera gobernada por la Junta General de
Socios y administrada por el Directorio, el Presidente, el Gerente y el
Secretario de la Compania. A.- DE LA JUNTA GENERAL DE

SN Sy

SOCIOS: ARTICULO DECIMO TERCERO: COMPOSICION.- La Junta

General de Socios es el 6rgano supremo de la Compaifiia y se
compone de los socios o de sus mandatarios o representantes reunidos
con el quérum legal y en las condiciones que la ley y este estatuto
establecen. ARTICULO DECIMO CUARTO: ATRIBUCIONES Y
DEBERES.- Son atribuciones y deberes de la Junta General de Socios:

a) Ejercer las. facultades y cumplir con las obligaciones que la ley y el



presente estatufo social| atribuyen a su competencia, como 6rgano

maximo de gobierno de lIa Compaiiia; b) Interpretar el presente estatuio

social con el garacter de obligatorio para todos los socios y érganos de
administracion y fiscalizacion de la Compaiiia; ¢) Decidir sobre [a
P

los presupuestos anua!es*r; d) Dirigir el curso y orientacidn general de

| :
ercial y proyectos de inversion de la Compaifiia, asi como
|

los negocios de la Com
organica de la Compaiii
Directorio, al Presidente,
fijar sus honorarios o cua

con la Ley de Compaiiias)

pafiia; e} Designar y aprobar fa estructura
a; f) Elegir y remover a los miembros del
al Gerente y al Secretario de la Compaiiia,
lquier ofro tipo de retribucién de conformidad

; g) Conocer y aprobar las cuentas y estados

financieros de la Compaqia a través de los informes de la Gerencia. h)
Revisar y aprobar los plajles de distribucién de utilidades y el de hacer-

a las pérdidas de la Con pafia; i) Conocer y aprobar los informes del

Gerent&, del Directorio, y

Compaiiia, que pueda se
Fijar los limites maximos

1
firma y/o con la firma del

Resolver y aprobar la com

fuera del pais. 1) Resolv

agencias dentro o fuera d

cualquier otro funcionario o empleado de la
I solicitado por la Junta General de Soéios; i)
hasta por los cuales el Gerente con su sola

Presidente pueda obligar a fa compaiiia; k)
pra y/o venta de bienes inmuebles, dentro o
er sobre el establecimiento de sucursales y

el pais, la cooperacion y/o inversion en otras

entidades y establecimiento de sucursales o filiales, mediante compra o
~venta de bienes inmueib!es; m) Resolver acerca del aumento o
disminucién de capital so}:ial de la Compaiiia, la prérroga del contrato
social y cualquier otra re}forma al estatuto social de la Compaiia y/o
cualquier otro instrumento similar de la Compaiia; n) Autoriiar la
constitucion de mandatarios generales de la Compaiiia; o) Resolver

sobre la contratacion de|Auditores Externos cuando corresponda; p)




de la Compaiiia la realizacion de actos o celebracion dé

»,  contratos, cyando la cuantia de las obligaciones sociales que de-ellos

alla de sus facultades determinadas en el presente estatuto, cuando
asi lo considere necesario la Junta General de Socios; r) Resolver y
aprobar procesos de fusion, escision, disolucién, liquidacion de la
Compaiiia y cualquier otra reforma al estatuto social; s) Resolver y
aprobar la garantia del cumplimiento de obligaciones a través de
hipoteca de cualquier propiedad incluyendo el fondo de comercio de la
Compafiia f} Las demas que la ley establezca como privativas de la
Junta General de Socios; ARTICULO DECIMO QUINTO: JUNTA
GENERAL ORDINARIA .- El Gerente y en su ausencia el Presidente de
la Compainiia convocara a Junta General Ordinaria de Socios una vez al
afo, dentro de los tres primeros meses posteriores a la finalizacién del
ejercicio éconémico de la Compaiiia, para considerar, sin perjuicio de
otros asuntos mencionados en la. convocatoria, los siguientes puntos:
a) Conocer las cuentas, eli balance y los informes que presentara el
Gerente acerca de su administracién y control de los negocios sociales
en el dltimo ejercicio econdmico y; resolver sobre los mismos; b)
Resolver acerca de la distribucién de los beneficios sociales y de la
formacién de reservas;'c) Proceder, llegado el caso, a la designacién
de los funcionarios cuya eleccién le corresponda segun este estatuto,
asi como fijar o revisar sus respectivas remgneraciones en caso de ser
necesario. = ARTICULO DECIMO SEXTO: JUNTA GENERAL
EXTRAORDINARIA.- El Gerente y en su ausencia el Presidente




lo consideren

indicacion precisa de lo:

vocara a reunion ext

raordinaria de la Junta General de Socios

lecesario o lo soliciten por escrito y con

temas que desean sean conocidos por la

Junta Gemeral de Socioja, el o los socios que representen, por lo
|

mengsy el diez por ciento

General de Socios por

casos previstos por la L

pedido del o los socios, fa

articulo, el Gerente y en
sesién exiraordinaria de

quince dias posteriores

convocatoria. ARTICULO DECIMO SEPTIMO:

5(10%) del capital social suscrito o cuando asi

lo disponga la ley o el esﬂatuto. También podra ser convocada la Junta

a Superintendencia de Compaiiias, en los
ey de Compainias, cuando, no obstante el
rmulado en las condiciones exigidas por este
su ausencia el Presidente no convocaren a
la Junta General de Socios dentro de los

a la fecha en que les fue solicitada tal

CONVOCATORIA,

REUNIONES Y QUORUI\h.- Para que la Junta General de Socios, en

sesion ordinaria o exira

dictar resoluciones, debs

Compania, previa convoc

R B W B2 R T Rl

a cada socio, con ocho d

A P L1 36305

reunlon en este lapso

s

EROrY

convocatona, ni el dia

convocatoria expresara ¢

reunién y seran nulas

relacionadas con asuntos

sesiones de Junta Gene

expresamente mencionad

relacion al quérum exigid

ordinaria, pueda validamente constituirse y
ra reunirse en el domicilio principal de la

atoria hecha por la prensa y por carta dirigida

Ilas de antICIpacmn _al_dia _fijado para | la-
no se incluira el dia en que se haga la
fijado para la reunién. En todo caso la
2l lugar, dia, fecha, hora y el objeto de la
todas las deliberaciones y resoluciones
no expresados en la convocatoria. En las

ral de Socios s6lo podran tratarse los asuntos

os en la convocatoria; En todo lo que hace

o en primera y segunda convocatorias, los

tramltes a seguirse y los re

R e

enlaley. ARTICULO DE

eqmsﬂos a cumpllrse se estardalo dlspuesto

A N4 s ki e A i A s o prm—"

CIMO OCTAVO: MAYORIA Salvo expresas
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53 Yen
Junta Geyeral de Socios seran tomadas por mayoria absoluta de votos
SVEUss, del capital

A\
Q derecho a un\voto. Los votos en blanco y las abstenciones se sumaran
A < '
o

- & ala mayoria. En caso de empate, la propuesta se considerara negada.

RTICULO / DECIMO NOVENO: QUORUM Y MAYORIA
ESP

A S G ST
validamente el aumento o disminucion del capital, la transformacion, la

N,

fusién, la disolucién anticipada de la Compaiiia, la reactivacion, la

ampliacion del plazo; y, en general, cualquier modificacién al estatuto

socidl, debera estar presente o representado el cincuenta y uno por

'

ciento del capital social. En segunda se constituira con el nimero de

ol

.

cial concurrente a la reunién. Cada participacion oforgael ~

IALES.- Para que la Junta General de Socios pueda acordar

* Socios presentes. Para los casos previstos en este articulo, las

o

decisiones de la Junta General de Socios seran adoptadas con el voto

favorable de todo el capital social representado en ella. Todo lo
indicado, sin perjuicio de exigencias de quérum y mayorias especiales
que, para determinados casos como la-autorizacién para transferencia
de partié,ipaciones, establezca la 'ley. ARTICULO VIGESIMO:
REPRESENTACION.- A mas de la forma de representacién prevista
por la Ley, un socio podlré ser representado en la Junta General
mediante un apoderado con poder general o especial, mediante simple
carta poder, la que puede ser remitida por cualquier medio, y debera
ser dirigida al Gerente de la Compaﬁia. ARTICULO VIGESIMO
PRIMERO: JUNTA GENERAL UNIVERSAL.- No obstante lo dispuesto
en los articulos precedentes, la Junta General de Socios podra
entenderse convocada y quedara vélidamente constituida en cualquier
tiempo y lugar dentro del territorio de la Reptiblica del Ecuador, para

tratar cualquier asunto, siempre que este presente o representado todo



el capital social y los asistentes acepten por unanimidad la celebracién

de la Junta General de Socios. Todos los socios deberan suscribir [a

- coiresponfiiente acta, bajo sancion de nulidad. Cualquiera de los

es puede oponers%e a la discusion o resolucién de los asuntos
sobre los cuales no 1§se considere suficientemente informado.
ARTICULO VIGESIMO %SEGUNDO: PRESIDENTE: Y SECRETARIO
DE LAS JUNTAS GENERALES DE SOCIOS.- Las Juntas Generales
de Socios seran presidida‘:s por el Presidente o, en su defecto, o por el
socio que se eligiere para el efecto sea personalmente o a través de su
apoderado. EIl Secretario de la Compaiiia actuara como Secretario de
la Junta General de Socios vy, en su falta, se designara un Sécretario

Ad-hoc. B.- DEL PRESIDENTE DE LA COMPARIA. ARTICULO

VIGESIMO TERCERO: DESIGNACION Y PERIODO DEL
PRESIDENTE DE LA COMPANiA.- El Presidente de la Compaiiia sera

elegido por la Junta Genéral de Socios y ejercera sus funciones por el

periodo de dos afios pudiéndo ser reelegido. Para ser Presidente no se
réquiere ser socio de Ia[Compaﬁia. El Presidente de la Compaifiia
podra ejercer otros cargok administrativos dentro de la organizacion y
estructura de la Compania. ARTICULO VIGESIMO CUARTO:
ATRIBUCIONES Y DEBERES.- Son deberes y atribuciones del
Presidente de la Compaﬁiia: a) Presidir las reuniones de la Junta
General de Socios; b) \Aiigilar la buena marcha de la Compaiia; c)

Reemplazar al Gerente, en caso de ausencia temporal o deﬁmtlva de

n s e it YR R RS

éste, hasta que la Junta General de Somos designe al Gerente titular

PRURPE

Thewns v,

de la Compaiiia; d) Vlgllal' la gestlon del Gerente y demas funcionarios
de la Compaiiia; e) Obhg%r a la Compaiiia hasta por los montos que fije
la Junta General de Socios; y, f) Cumplir con los demas deberes y

ejercer las demas atribuciones que le correspondan segun la ley y el
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présente estatuto. C.- DEL GERENTE. ARTICULO VIGI'E\SL_“
QUINT®): DEL GERENTE.- La administracion y direccion de\:l;a"*

fid\estara a cargo del Gerente de la misma. Para el ejercicio de

pudiendo ser reelegido por periodos iguales. Corresponde al Gerente

de la Compaiiia la representacion legal de la misma, en juicio o fuera

de él. En caso de ausencia o incapacidad del Gerente, la

o AT

representacion legal la ejercera el Presidente. ARTICULO VIGESIMO
SEXTO: ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL GERENTE.- El Gerente

de la Compaiiia tiene poderes de administracibn y manejo de los
negocios sociales, con sujecion a la Ley, el presente estatuto social y
las instrucciones impartidas por la Junta General de Socios. En
particular, a mas de la representacion legal que le corresponde, tendra
los deberes y atribuciones que se mencionan a continuacion: a)

Representar legaimente a la Compaiiia ante cualquier autoridad publica

o privada y suscribir todas las solicitudes y documentos requeridos por
cualquier'autoridad. b) Realizar todos los actos de administracion y
gestion diaria de las actividades de la Compaiiia, orientadas a la
consecucion de su objetb; c) Dirigir, administrar y organizar la
preparacion y ejecucién del plan de negocio anual y / o presupuesto
anual; d) Formular las normas intemas de gestiéh y regulacion de la
Compaiiia; e) Gestionar la prepéracién y ejecucion de todas las
politicas de marketing y estrategia, incluyendo precios, publicidad y
- estudios de mercado; 'f)~ Supervisar el desarrollo de los mercados
locales de la Compaiiia, manejo de'clientes y el desempeiio de los
contratos; g) Supervisar todos los aspectos de la estrategia comercial,

incluyendo las finanzas, la tesoreria y manejo de divisas; h) Para hacer



transaccign de divisas y recursos humanos; i) Llevar a cabo las

decisiones\ adoptadas pbr la .Junta General de Socios y/o rlas -
instruccionds emitidas p#r el Directorio; j) Someter anualmente a la
Junta Gederal Ordinaria Ede Socios un informe relativo a la gestion
IBvada a cabo en nombre de la Compaiiia; k) Formular a la Junta
General de Socios las reécomendaciones que considere convenientes
en cuanto a la distribuciér* de utilidades y la constitucion de reservas; I)
Nombrar y remover al pe;rsonal de la Compaiiia cuya designacion no
corresponda a la Junta deneral de Socios y fijar sus remuneraciones,
asi como sus deberés y atribuciones; m) Constituir factores mercantiles
con las atribuciones que cbnsidere convenientes y removerlos cuando
considere del caso previaiautorizaci()n de la Junta General; n) Dirigir y
supervigilar la contabilidad y actividades de la Compaiiia, asi como
velar por el mantenimiento y conservacion de los documentos de la
Compaiiia; o) Formular bélances e inventarios al final de cada ejercicio
econoémico; p) Abrir y c%rrar cuentas corrientes o de cualquier otra
naturaleza y designar a la o las personas autoriéadas para emitir
cheques o cualquier otra <‘prden de pago conira las referidas cuentas; q)
Nombrar, remover y ﬁjair la remuneracion de los demas gerentes
internos de la Compaﬁié, [huienes no tendran la representacion legal; r)
Ejercer y cumplir todas Iéas atribuciones y deberes que reconocen e
imponen [a ley y el pr'eﬁjente estatuto, asi como todas aquellas que
sean inherentes a su f_un% ibn y necesarias para el cabal cumplimiento
de su cometido; s) Librar, aceptar, endosar y avalar letras de cambio y
cualesquiera otros efectois de comercio, durante cualquier transaccién

financiera; t) Obligar a Ia Compatfiia con su sola firma hasta por los

montos que fijare la Jdnta General de Socios; u) Emitir poderes
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entendimiento, acuerdos de no divuigacidon, acuerdos de cesién,

contratos de suministro de equipos, acuerdos piloto, memorandos de

acuerdo de cooperacion y todos los documentos relacionados con este

tipo, cualquiera sea su denominacién, que sean necesarias o
requeridos para efecto de licitaciones, ofertas de suministro de equipos
con clientes potenciales, compradores, otras compafiias, instituciones

y/o personas; x) Firmar y ejecutar los contratos de servicios de

instalacion de equipos, comision, subcontratos, contratos de servicio de -

mantenimiento de equipos, acuerdos de servicios gestionados y todos
los documentos relacionados con este tipo cualquiera sea su
denominacién, que sean necesarias 0 requeridos paré efecto del
suministro de servicios de instalacion y mantenimiento de equipos con
clientes potenciales, compradores, otras compaifiias, instituciones y/o
personas;- y) La compraventa, arrendamiento civil y/o mercantil de
equipo de oficina, muebles y otros bienes o servicios relacionados, para
adquirir un seguro para los activos de la Compahia y ejecutar las
pélizas de seguros relacionadas, contrato de arrendamiento con opcién
de compra, confratos de servicio de mantenimiento y otros documentos
relacionados; z) Arriendo civil de los locales o espacios para oficinas,
dormitorios y v_eﬁicul_os para empleados, y ejecutar los documentos
relacionados con los mismos; aa) Representar a la Cbmpaﬁia, ante
cualquier autoridad de gobierno, tales como, pero no limitado a,
Superintendencia - de Compaiiias, Servicios de Rentas Intemas,

Registro Mercantil, Instituto Ecuatoriano Seguridad Social, autoridades



|
I

aduaneras, autoridades %igratorias, entre otfros. bb) Solicitar visas y

presentaci¢n y recopifacién de docdhéntéé, ﬁrma dé dec!aragc:;)nésy
s, pagar todos} los impuestos y cargos necesarios y hacer
todos los Jactos y cosasi que pueden rea!izar los tramites para las
s de visado; DI EL DIRECTORIO.- ARFICULO VIGESIMO
SEPTIMO: DEL DIRECTOR!O.- El Directorio de la Compaifia se

compone de fres (3) dire(i:tores principales que duraran en sus cargos .

dos (2) anos en sus fudciones. Los miembros del Directorio seran

elegidos por la Junta Gederal de Socios que también podra elegir, si lo |
considera necesario, un jUirector suplente por cada director prinéipa!.
Los miembros del Direbtorio elegiran de enire sus miembros al
Presidente del Directorio. Uno de los miembros del Directorio podra ser
designado como Preside;nte de la Compafiia por parte de la Junia
General de Socios. ARTICULO VIGESIMO OCTAVO: REUNIONES,
CONVOCATORIA, QUORUM Y DECISIONES DEL DIRECTORIO.- El
Directorio se reunira t;'ordinariamente una vez al afo, previa
convocato;ia expresaiI del Presidente del Directorio v,
extraordinariamente,kcua‘hd'o lo convoque el Gerente o, al menos, dos
(2) directores, sin perjuii:io de que pueda reunirse sin necesidad de
convocatoria previa cuaddo se encuentren presentes la totalidad de los
directores. La convocatquia sera hecha por lo menos con cuarenta y
ocho (48) horas de i anticipacion y sera efectuada mediante
comunicacion escrita en\Viada por cualquier medio incluyendo facsimil y
correo electronico, confirmada por carta de la misma fecha. El quérum
para las reuniones del Directorio se formara con fa presencia de por lo
menos dos (2) directores y las decisiones se adoptaran por simple

mayoria de votos. En|caso de empate el Presidente tendra voto

permisos\ de empleadd¢s ante las auforidades competentes,
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M5, ARTICULO VIGESIMO NOVENO: ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL'_-
2;‘%} TORIO.- Son atribuciones y deberes del Directorio: a) Cumpliry
N hacey cumplir el estatuto y las decisiones de la Junta General de
A Sacios; b) Cuidar de la buena marcha de la Compahia, resolviendo lo
que estime necesario para su mejor funcionamiento y administracion;

c) Presentar a la Junta General de Socios un informe anual sobre la

marcha de la Compaiiia, en el que se sugerira las reformas e

innovaciones que crea convenientes; d) Ejercer y cumplir todas las
atribuciones y deberes que reconocen e imponen la Ley y los presentes
estatutos, asi como todas aquellas que sean inherentes a su funcion y
necesarias para el cabal cumplimiento de su cometido. f) Supervisar y
controlar los negocios de la Compaiiia; g) Llevar a cabo todas las
decisiones tomadas por la Junta General de Socios; h) Decidir sobre
las estrategias de desarrollo y los planes de negocio de La Compaiiia;
i) Ejercer y cumplir las demas facultades y deberes conferidas por la
.Junta Geﬁeral de Socios. E.- DEL SECRETARIO DE LA COMPANIA.-

ARTICULO TRIGESIMO: DEL SECRETARIO DE LA COMPANIA.- El

Secretario de la Compaiiia éeré elegido por la Junta General de Socios
y ejercera sus funciones por el periodo dgg_g_s_g)__a_ﬁgs_pudiendo ser
reelegido. Para ser Secretario de la Compaiiia no se requiere ser socio
de la misma. ARTICULO TRIGESIMO PRIMERO: ATRIBUCIONES Y
DEBERES.- Son deberes y atribuciones del Secretario de la Compaiiia:
a) Ser el Secretario en las reuniones de la Junta General de Socios, y;
b) Cumplir con los demas deberes y ejercer las demas atribuciones y
funciones que le correspondan segin las resoluciones de la Junta

General de Socios. F.- DEL LIQUIDADOR DE LA COMPANIA.-



ARTICULO RlGESIMOi SEGUNDO: DEL LIQUIDADOR.- Salvo

decisién en confrario de| la Junta General de Socios, en caso de

liquidacion de la Compaiila, actuara como Liquidador el Presidente de
la misma. IV. DSPOSquONES VARIAS. ARTICULO TRIGESIMO
CERO.- EJERCICIO EECON()M[CO.- El ejercicio econémico de la
Compania: iniciara el pririnero de enero de cada aifo y terminara el
treinta y uno de diciembre de cada afio. ARTICULO TRIGESIMO
CUARTO.- BALANCES@- Los balances deberan ser sometidos
anualmente a considerapién y resolucion de la Junta General de
Socios. El Balance Genéral y el Estado de la Cuenta de Pérdidas y
Ganancias y sus anexbs_r; y la memoria del Administrador estaran a
disposicién de los socids en las oficinas de [a Comparia para su
conocimiento y estudio, :por lo menos con quince dias antes de Ia
reunion de la Junta Geﬁeral que deba conocerlas y dentro de los
noventa dias posteriore?s a la terminacion del respectivo ejercicio
econémico.  ARTICULO TRIGESIMO QUINTO.- FONDO D

RESERVA LEGAL.- La propuesta de distribuciéon de utilidades

contendra, necesariamente, la destinacion de un porcentaje equivalente

al cinco por ciento de ellas, para la formacion de un fondo de reserva

hasta que este ascienda, por lo menos, al veinte por ciento del capital
social. ARTICULO TRIGESIMO SEXTO.- FONDO DE RESERVA
 VOLUNTARIO Y DISTRIBUCION DE UTILIDADES.- Una vez hechas

las deducciones a quef se refiere el articulo precedente, la Junta

General de Socios, podnié decidir la formacion de un fondo de reserva

'voluntario, pudiendo destinar para el efecto, una parte de las utilidades
{

liquidas anuales distribujbles, o la totalidad de ellas. Para destinar mas

del cincuenta por ciento|de las utilidades liquidas a la formacion de un

|
fondo de reserva voluntdrio, sera necesario el consentimiento unanime

{
t
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istribuido entre los socios en proporcxon al capltal pagado que
cada unp de ellos tenga en la compafiia. ARTICULO TRIGESIMO
.- NORMAS SUPLETORIAS. Para todo lo que no esta

to en el presente estatuto se estara a las normas contenidas en la -

Ley de Companias y demas disposiciones legales y reglamentarias

pertinentes que se encuenfren en vigencia a la fecha en que se

perfeccione legalmente la constituciéon de la Compaiia. HASTA AQUI

EL ESTATUTO que regira a la Compaitia HUAWEI TECHNOLOGIES

" ECUADOR CiA. LTDA. CUARTA.- SUSCRIPCION Y PAGO DE

PARTICIPACIONES.- Los Socios pagan el cien por ciento del capital

suscrito por cada una de ellos, mediante aporte en numerario, esto es

e N

la suma de doscientos cincuenta mil délares de los Estados Unidos de

América (US $ 250,000.00) segtn aparece del Certificado de Depbésito

efectuado en la Cuenta de Integracion de Capital de la Compaiiia

abierta en el Citi Bank, de acuerdo con el siguiente detalle:

!

CAPITAL
socClo SUSCRITO Y PORCENTAJE
PAGADO PARTICIPACIONES %
uss
Huawei Technologies ,
Codperatief UA. 247,500.00 247.50.0 99
Huawei Technologies )
(Netherlands) B.V. 2.500.00 2:500 !
TOTAL 250,000.00 250.000 100

QUINTA.- TIPO DE INVERSION.- El tipo de inversion que realizan los
Socios es inversion extranjera directa. SEXTA.- DECLARACIONES

FINALES.- Expresamente las fundadoras de la Compaiia declaran y



cuerdan o siguiente: ai[) Que se encuentran conformes con el texto

del estatuto que regira a la Compania y que aparece transcrito en la
clausuly tercera del presente contrato, estatuto que ha sido e!aborados

discutidos, y aprobados;antenormente por los socios; b) Que el

-

99 7% de partucrpacuon una compaifiia de nacnonalldad China, con
numero de registro cuatro cuatro cero tres cero uno uno cero tres
cero nueve siete cuatro uno tres (440301103097413) y con su domicilio

en Baintian, Longgang, Shenzhen China, y su segunda accionista es

la comparfia Hua Ymg Management Co Limited, con 0,3% de

uyx

Al S ot %] D

pariicipacion, con numero de registro nueve nueve tres cero cero cuatro
(993004) y con sus domicilio en Room doce punto nueve/F., torre
seis, The Gateway, numero nueve Canton Road,en Tsimshatsui

Kowloon; y que la acmonlbta Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

A

tiene como unlco acc:omsta a la compania Huawei Technologies

< T
0 b ST

Codperatief U.A., de nacionalidad Holandesa con, con sus oficinas en

uno uno cero uno (1101) CJ Amsterdam Zuidoost, Karspeldreef,
Amsterdam y registradaé en el Registro Comercial de la Camara de
Comercio de Amsterdam; bajo el nimero de archivo tres cuatro dos
siete cero cero dos siete (34270027). C) Autorizar al los doctores Javier
Robalino, David Benaldézar y a los abogados Mareva Orozco o Daniela
Cevallos Casals, para 'qq‘e, a nombre de la Compaiiia, para que de
manera conjunta o indis%tinta realicen ante la Superintendencia de
Companias y demas autoLidades competentes, todos aquellos tramites
que sean necesarios para el establecimiento legal de esta Compaiiia,
hasta la inscripcion de la misma en el Registro Mercantil

correspondiente y ofros| registros donde deba ser inscrita esta
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ESCRITURA # P07233
escritura constitutiva; ¢) Autorizar a la Abogada Daniela Ceval
que convoque a la primera Junta General de Socios de la Compania, '
que tendra por objeto, necesariamente, la designacién de los
funcionarios cuyos nombramientos corresponde a la Junta General de
Socios, de conformidad con el estatuto y la ratificacién de todas las
gestiones que, a nombre de la Compafia se hayan realizado.- HASTA
AQUI LA MINUTA Que junto con el documento anexo y habilitantes
que se agregan queda elevada a escritura publica con todo el valor
legal, y que los comparecientes la aceptan en toda y cada una de sus
partes minuta que esta firmada por el doctor David Benalcazar Roéero,
abogado con matricula profesional nimero siete mil setecientos
ochenta del Colegio de Abogados de Pichincha. Para la celebracién
de la presente escritura se observaron los preceptos y requisitos
previstos en la Ley Notarial; y, leida que les fue a los comparecientés
por mi, el Notario, se ratlf ican y firman conmigo en unidad de acto,
quedandp incorporada e /I protocolo de esta notaria de todo cuanto
doy fe | .

oK L7

Zhang Dawei .

szé%c{

e

Hu Jiajia

G29859560

i




PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

IMPRIMIR

;

£

i
REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS

ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA:GUAYAQUIL

NUMERO DE TRAMITE: 7508576

TIPO DE TRAMITE: CONSTITUCION

SENOR: DURIN CORNET VINCENT ALAIN

FECHA DE RESERVACION: 13/05/2013 11:38:24 AM

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PRHVEIA REVISION DE NUESTROS ARCIIVOS LE
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRE DECOMPANIA 1A
TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

1.- HUAWEI TECHNOLOGIES ECUADOR CIA. LTDA.
APROBADO

ESTA RESERVA DE DENOMINACION bE ELIMINARA EL: 14/06/2013

LA RESERVA DE NOMBRES DE UNA COMPANIA, NO OTORGA LA TITULARIDAD
SOBRE UN DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMERE
COMERCIAL, LEMA COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS.

LOS MISMOS REQUIEREN PARA SU TITULARIDAD LA EJECUCION DEL
PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE
PROPIEDAD INTELECTUAL (1EPI)

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPANIA LIMITADA Y DE LA RAZON
SOCIAL IMPERFECTA DE UNA COMPANIiA ANONIMA, DEBERA CONTENER,
EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS,
QUE INTEGREN LA COMPANIiA, EN FORMACION Y QUE HAYAN AUTORIZADO
EXPRESAMENTE' LA !NCLUSION DE SU NOMBRE. EN CASO CONTRARIO DICHA
RESERVA NO SURTIRA EFECTO JURIDICO.

A PARTIR DEL 20/01/2010 DE ACUERDO A RESOLUCION NO. SC.SG.G.10.001 DE
FECHA 20/01/2010 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION

DE 30 DIAS, A EXCEPCION DE LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE COMPANIAS DE
SEGURIDAD PRIVADA O TRANSPORTE QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DiAS

@,

ALFONSO RENATO PONCE YEPEZ -
DELEGADO DEL SECRETARIO GENERAL

f NOTARIA PRIMERA DE QUITO
" EN APLICACIg[}I AﬁL.ALLEY DE MODERNIZACION
5 LA LEY NOTARIA i ,
DYQYLFE qua 1a fotecopla que ANTECEDE esta
conforme eon sy ariginal que ma fue presentadg
' A 41
S

e B Wn 70
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SENORES
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
CIUDAD

Estimados Sefiores:

Confirmamos haber recibido las siguientes cantidades para efectos de la
apertura de una cuenta de Integracién de Capital para la compaiifa,
“HUAWEI TECHNOLOGIES ECUADOR CIA. LTDA.” conformada por
sus accionistas:

NQ‘MBRE DE LOS ACCIONISTAS VALOR
HUKWEI TECHNOLOGIES COOPERATIEF UA. _ USD 247,500.00 |
HUAWEI TECHNOLOGIES (NETHERLANDS) B.V. USD 2,500.00
Total USD 250,000.00

El valor de este certificado serd puesto a disposicion de los
administradores de la nueva compafiia tan pronto sea constituida para lo
cual deberan presentar al banco la respectiva documentacioén que compruebe
esta constitucion.

En/céso de no llegar a constituirse o desistieren de este propésito las personas
que han recibido este certificado deberan devolverlo adjuntdndonos

- autorizacién del Superintendencia de Compafifas o Juez competente para que

les pueda entregar el valor de este depé6sito.

Atentamente,

CITIBANK, N.A. SUCURSAL ECUADOR

Mildred Molineros
FIRMA AUTORIZADA

Av. Republica de El Salvador N36-230 y Naciones Unidas * Quito, PO, Box17-01-1393
Telf.: (593 2) 297 0100 Fax: (593 2) 297-0088 » www.citibank.com.ec
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PROTOCOLIZACION

TRADUCCION DE LOS DOCUMENTOS REFERENTES
A LA EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA

HUAWEI TECHNOLOGIES (NETHERLANDS) B.V.

[

CUANTIA: INDETERMINADA

i
|

Quitc_>, rhayo 27 def 2013

|
§

(Di 2 copias)



PAZHOROWITZ
ROBALINOGARCES

DOING WELY Y DOIiNg T RIGHT

SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO.-

En el protocolo de escrituras publicas que mantiene a su cargo, le solicito se sirva
protocolizar los documentos referentes a la compafiia Huawei Technologies (Netherlands)

B.V.y surespectiva traduccion

Adicionalmente y una vez atendida mi peticién, sirvase concederme DOS copias de los
documentos asi protogolizados.

Ab. Mareva Orozco Ugalde

Mat. 17-2012-275
(



The undersigned,

Philippe Huib Ferdinand Kénig, a civil-law notary officiating in Rotterdam (The
Netherlands), hereby declares ithat the attached documents are original extracts

in the Dutch fanguage and the English language dated 14 May 2013, from the
trade register of the Chamber of Commerce for Rotterdam, with respect to the

registration of the private company with limited liability: Huawei Technologies -

(Netherlands) B.V., estabﬁshe({d in Amsterdam (The Netherlands) and having its
offices at (1101 CJ) Amsterda?m Zuidoost (The Netherlands), Karspeldreef 4
registered with the trade regist‘fer of the Chamber of Commerce for Amsterdam
under number 34219858, which extracts were issued and signed by J. Noordzij,
who is authorized to do so by the Commercial Register of Rotterdam.

{

Thus signed and executed in Rotterdam (The Netherlands), on 14 May 2013.
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© ®

, APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS

This public document

has been signed by mr P.H.F.Kdnig
acting in the capacity of notary
bears the seal/stamp of

mr P.H.F.K6nig at Rotterdam
Certified

at Rotterdam 6. 16 May 2013

by the Clerk of the District Court
(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 13-2583/6
Seal/stamp

S ———



Uittreksel Handelsregistér
Kamer van Koophandel

t

Rechtspersoon
RSIN 813910250
Rechtsvorm Besloten Vennootschap
. Statutaire naam Huawei Technologies (Netherlands) B.V.
Statutaire zetel Amsterdam,
Er-steinschrijving handelsregister 18-01-2005
Zaum akte van oprichting 18-01-2005
Datum akte laatste statutenwijziging 29-12-2005
Geplaatst kapitaal EUR 2.000.000,00 .
Gestor{ kapitaal EUR 2.000.000,00 v v
Deponering jaarstuk De jaarrekening over boekjaar 2011 is gedeponeerd op 06-07-2012. -
B R L LR LI P PPN
Onderneming -"
Handelsnamen Huawei Technologies (Netherlands) B.V.
Huawei ) .
Startdatum onderneming 18~01-2005§ -
Activiteiten SBl-code: 4652 - Groothandel in elektronische en telecommunicatieapparatuur e
bijbehorende onderdelen
Werkzame personen 66

000020187211

Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

Huawei '

Karspeldreef 4,1101C) Amsterdam Zuidoost

0204300808

0204300888

www.huawef.com

18-01-2005| .

SBl-code: 4652 - Groothandel in elektronische en telecommunicatieapparatuur
bijbehorendé onderdelen

Activiteiten

Produktie van en de groothandel in telecom- installaties
Wearkzame personen 66
Enig aandeethouder
Naam : Huawei Technologies Codperatief U.A..
Bezoekadres Karspeldreef 4, 1101C) Amsterdam Zuidoost
ingeschreven onder KvK-nummer - 34270027
fnig aandeelhouder sedert 21-05-2008
Bestuurder -
Vaam ’ Wenwei, Xu

£eon gewaarmerkt uittreksel is e2n officieet bewiis van inschrijving in het Handelsregister. Een papieren gewaarmerk.( uit.trek
ondertekend, vocrzjen van een mic:otekst en uv-logo gedrukt ap ‘optisch dood' papier. Een digitaal gewaarmerkt uittrekse!

Maa k - N
:2:’4 e ondertekend met es?n verifiearhare digitale handtekening.



Uittreksel Handelsregister - .
Kamervan Koophandel )

seboortedatum en -plaats 07-09-1963, Jiangsu, China
atum in functie 10-02-2006
itel _ Directeur
evoegdheid Alleen/zelfstandig bevoegd
svolmachtigde

17 udm . Xin, Wen

- boortedatum en -plaats 14-08-1975, Onbekend, China

itum in functie 05-06-2010
2l

General Mzanager

~1oud volmacht Beperkte volmacht. Raadpleeg opgave voor de beperkende bepahngen
nvang (huidige) volmacht 21-05-2012

Rotterdam, 14-05-2013. Uittrekset is vervaardigd om 09.10 uur.
Voor uittreksel

R

<
Een gewaarmerkt uitireksel is een officies! bewijs van inschrijving in het Handelsregisier. Een papieren gewaarmerk: uu:rce‘ﬁ:l i
wk . ondertekend, vaorzien van een microteksi en uv-logo gedrukt op opusch dood’ papier. Een digitaal gewaarmerskt uKtre S
i ’ ondertexend met een verifieerbare digitale handtekening. - .



Cham'berof Commerce
Commercial Register
extragt

..........................................................................................................................................................................................

Commercial Register No. 34219858 This registratignis administrated by the Chamber of Commerce for Amsterdam
................................................................................ g R P R TR LER
Page 1 (of 2) :
Legal entity
SIN 813910250
.egal form Private Limited) Liability Company (Besloten Vennootschap)
statutory name Huawei Technalogles {Netherlands) B.V.
orporate seat Amsterdam
«irstentry in Commercial Register 18-01-2005
"..e of deed of incorporation 18-01-2005
ate!cf deed of last amendment to 29-12-2005
1e Articles of Association = .
sued capital EUR 2.000.000,00 a
_1id-up capital EUR 2.000.000;00 .
ling of the annual accounts The annual accounts for the fi Fnancxalyear 2011 were filed on 06-07-2012. .
ympany ,
1de names Huawei Techno‘ogies (Netherlands) B.V.
Huawei |
mpany start date 18-01-2005
tivities SBl-code: 4652 - Wholesale of electronic ahd communication equipment and relate
parts
ployees 66 «
abhshment ’ : ;
abl:ghment number 000020187211,
de na’,?{1 es Huawei Technolbgies (Netherlands) B.V.
o Huawei '
ting address MK rmusk/l, \KarspeldrneM 1101C) Amsterdam Zuidoost
:phone number /= \2. 0204300808
number 204300888

www.huawei.com

\Q,,,,,Ly 18-01-2005 |

SBI-code: 4652 i Wholesale of electronic and communication equipment and relate

parts
For further mformatton on activities, see Dutch extract.
66
shareholder
2 ' Huawei Technolagies Codperatief U.A.
ng address Karspeldreef 4, 1101C) Amsterdam Zuidoost
tered under CR No. 34270027
shareholder since 21-05-2008 :
i
........................................................................... P R LT T TR R PP R PP PP PR
| member
A certified extract is an afficial proof of registration in the Commerciai Register. Certified extracts issued 0n paper are signed and
wk contain a microtext and UV logo printad on "optically dull’ paper. Certified extracts issued in digital form are signed with 2

verifiable digital signature
|



Chamber of Commerce
Commercial Register
extract

e2(of 2)
18 ' Wenwei, Xu
» and place of birth 07-09-1963, Jiangsu, China
s of entry into office 10-02-2006
. Directeur
ers » Solely/independently authorised
jorised representative '
e Xin, Wen
: andp‘l?ce of birth 14-08-1975, Onbekend, China
vof entry into office 05-06-2010
T General Manager
:ent_s of power of attorney Limited power of attorney. Consult file for restrictions.
merncement (present) power of 21-05-2012
ney -

Rotterdam, 14-05-2013. Extract was made at 09.11 hours.
For extract

" Mw.{J. Noordzij

A certified exiract is an official proof of registration in the Commercial Register. Certified extracis issued on paper are signed and
contain 3 micretaxt and UV loga printed on ‘optically dull’ paper. Centified extracis issued in digitat form are signed with a

ak
verifizble digitat signature.
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(Sello de la notaria)

El abajo firmante,

Por medio de la presente, Philippe Huib Ferdinand Kénig, notario pdblico de
Rotterdam (Los Paises Bajos), declara};que los documentos documentos adjuntos,
con fecha del 14 de mayo de 2013, sonéextractos originales en el idioma holandés e
inglés, emitidos por el Registro Comercjal de la Cdmara de Comercio de Amsterdam
(Los Paises Bajos), respecto del registro de la Compafifa Limitada: Huawei
Technologies (Netherlands) B.V., constltulda en Amsterdam (Los Paises Bajos)
domiciliada en (1101 Cf) Amsterdam Zmdoost Karspeldreef4 (Los Paises Bajos},
inscrita en el Registro Comercial de la Camara de Comercio de Amsterdam bajo el
nimero de archivo 34219858, con extractos emitidos y suscritos por J. Noordzij,

quien es autorizado para este fin por el Registro Comercial por Rotterdam .

i

Suscrito y emitido en Rotterdam (Los Pa,fjl’sés Bajos) el 14 de mayo de 2013.

(Sello de Sr. P.H.F. Kérig, Natario) (Firma)

SRARE]

3 P\
b3 E (P
ops _n;\\b \




APOSTILLA
(Convencién de la Haye 5 de octubre de 1961)

1. Pais: LOS PAISES BAJOS
Este documento piblico

ha sido firmado por Sr. P.H.F. Konig

to

actuando en capacidad de notario

w o

4. lleva la estampilla/sello del
Sr. P.H.F. K6nig en Rotterdam
CERTIFICADO

5. en Rotterdam 6. el 16 de'mayo de 2013

7. por el Secretariado de la Tribuna Distral
(Griffier van de Rechtbank)

»

- 8. No.HA RP 13-2583/6

L 9. Estampilla/selio: 10. Firma:
L Bourne
(firma)

(sello ilegible)




CAMARA DE COMERCIO
REGISTRO COMERCIAL

extracto

Nimero del Registro Comercial

34219858 El presente registro es adm_inistrado porla
Camara de Comercio para Amsterdam

Pagina 1 (de 2)

Entidad Legal

RSIN

Personalidad Juridica

Razon Social

Sede Corporativa

Registro en Registro Comercial

Fecha de la Escritura de Constitucién
Fecha de Escritura de tltima reforma

De Estatutos
Presentacion anual de las cuentas

813910250 S
Compaiiia limitada./ /
Huawei Technologies (Netherlands) B.V.
Gemeente Amsterdam _~"

18-01-2005

18-01-2005

29-12-2p05 :
Las cuentas anuales para el afio fiscal 2011 se presentaron el 06-

07-2012

Compania
Mombre Comercial
Fecha de Constitucién

Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

18-01-200S
SBI-cédigo 4652 ~ Venta al por mayor de equipos electrénicos y

Actividades

de telecomunicaciones y componentes relacionados
Empleados 66
Establecimiento

000020187211

Ntmero de establecimiento
Nombre Comercial

sy s Direccion de visita
% IO \f umero de teléfono
& "3, \Direccién de la Web

N \
o 1F= ha de Constitugién
W

Huawei Technologies {(Netherlands) B.v.

Karspeldreef 4, 1101C] Amsterdam Zuidoost

0204300808

www.huawei.com

18-01-2005

SBi-codigo 4652 - Venta al por mayor de equipos electrénicos y
de telecomunicaciones y cornponentes relacionados

Para m3s informacién sobre actividades, véase el extracto
holandés’

66

\%igfan de visita
Registrado bajo el No.
Accionista desde

Huawei Technologies Cooperatief U.A
Karspeldfeef 4, 1101C] Amsterdam Zuidaost
3427002

21-05-20pP8

" Miembro del Directorio




. 0017

CAMARA DE COMERCIO
REGISTRO COMERCIAL
extracto

Nimero del Registro Comercial 34219858

Pégina 2 (de 2)

Nombre Wenwei, Xu

Fecha y lugar de nacimiento 07-09-1963, Jiangsu, China

Fecha de nombramiento 10-02-2006

Cargo Director -

Facultades Solo o independientemente autorizado

Representante autorizado

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de nombramiento
Cargo

Facultades del poder

Fecha de posesién del cargo

Xin, Wen )
14-08-1985, Onbekend, China ) : 0
05-06-2010

Representante Legal.

Autorizacién limitada . Consulte los archivos de restricciones.

21-05-2012

Rofcerdam, 14-05-2013, Se elabord el extracto a las 09.11 horas.
Para el extracto

{firma)

Mw. ]. Noordzij

R



320002844/4334245 1

The undersigned,

Philippe Huib Ferdinand Koénig, ¢ivil law notary at Rotterdam (The Netherlands),
declares that the attached docur)ﬁent is an original Certificate of non-bankruptcy,
dated 3 May 2013, in the English Iénguage, issued by the Chamber of Commerce for
Amsterdam (The Netherlands), concerning Huawei Technologies {Netherlands)
B.V., with statutory seat in Amsterdam (The Netherlands) and having its offices at
1101 CJ Amsterdam Zuidoost, Karspeldreef 4 (The Netherlands), registered with the
trade register of the Chamber oi‘ Commerce for Amsterdam under file number

34219858, |

Thus signed and executed in Rotterdam (The Netherlands), on 6 May 2013.




APOSTILLE
1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This public document
has been signed by mr P.H.F.K6nig
acting in the capacity of notary
bears the seal/stamp of
mr P.H.F.Kénig at Rotterdam
Certified
at Rotterdam 6. 06 May 2013
by the Clerk of the District Court
(Griffier van de Rechtbank)

IR

s

No. HA RP 13-2399/6

Seal/stamp 10. Sjgnature
L. Boufie

8.
9

e




Kamer van Koophandel Amsterdam
De Ruyterkade 5

Postbus 2852 1000 CW Amsterdarn
T 020 5314000 F 020 5314799

M www._kvk.nl
,
Houthoff Buruma Cotperatief UA.
attn. Ms. P. de Man {
Postbus 1507 ﬁ
3000 BM ROTTERDAM ‘
|
reference ?Tle number date
KvK03/1091897 34219858 . 3 May 2013
subject your reference telephone number .
| 320002844/519/6480 +31 20 531 43 34
Certificate .
Huawei Technologies (Netherlands) B.V. with its registered office in Amsterdam is registered in the "
commercial register under registration number 34219858.
With regard to Huawei Technologies (Netherlands) B.V. no adjudication of bankruptcy, moratorium of
payment(s) or statutory debt rescheduling regarding natural persons is registered in the commercial
I register on the date of issue. |
/\?’JU\ ;J;‘. :\:\\ . . .

Kafmer van Koophandel Amsterdam heeft kantoren in Amsterdqfn, Haarlem, Hoofddorp en Purmerend ABN AMRQ 49.07.07.580
Informatie uit het Handefsregister: T 0900 123 4567 (€0,70 pet minuut) of www.kvk.al ING 35480

i

A ,
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(Sello de Ia notaria)

El abajo firmante,

Philippe Huib Ferdinand Kénig, notario publico de Rotterdam (Los Paises Bajos),
declara que el documento adjunto, de fecha del 3 de mayo de 2013, es un certificado
fiel de no encontrarse en quiebra, en idioma inglés, emitido por la Camara de
Comercio de Amsterdam (Los Paises Bajos), con respecto a Huawei Technologies
(Netherlands) B.V., con domicilio legal en Amsterdam (Los Paises Bajos), con sus
oficinaslen 1101 C] Amsterdam Zuidoost, Karspeldreef 4 (Los Paises Bajos), y

registrada en el Registro Comercial de la Cdmara de Comercio de Amsterdam bajo el

numero de archivo 34219858.

Suscrito y emitido en Rotterdam (Los Paises Bajos) el 6 de mayo de 2013.

{Sello de Sr. P.H.F. Konig, Notario) (Firma}

(Sello ilegible)




to

(V5]

|

|
|
APOSTII;LA

(Convencién de la Haye 5 fde octubre de 1961)

Pais: LOS PAISES BAJOS
Este documento piblico

ha sido firmado por S;f’. P.H.F. Konig

actuando en la capacidad de notario

lleva la estampilia/sello del
Sr. P.H.F. Kénig en Rotterdam
CERTIFICADO

en Rotterdam 6. el 06 de mayo de 2013

por el Secretariado de la Tribuna Distral

No. HA RP 13-2399/6

19. Firma:

L Bourne
(firma)

Estampilla/sello:

(selto ilegible)




0520

Kamer van Koophandel Amsterdam

De Ruyterkade 5
Postbus 2852 1000 CW Amsterdam

T 0205314000 F0205314799

www.kvknl

Houthoff Buruma Codperatief U.A.

Att. Srta. P. de Man

Postbus 1507

3000 BM ROTTERDAM

Referencia Nimero del Archivo Fecha

KvK03/1091897 34219858 3de mayo de 2013
‘ Asunto Su Referencia : Niimero telefénicoi
- 320002844/519/6480 +31205314334

Certificado

Huawei Technologies (Netherlands) B.V., con su oficina yistrda en
Amsterdam, estd registrada bajo el niimero del registro 34219858.

(firma) ' -
Srta. E. de Ruyter - de Vrij
Registradora Comercial

~-Camara de Comercio-de Amsterdam__._ ..o . .. .. . [
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P Septarmber 1983 at Jiangsu (China).
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Company in hla said capacity.
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APOSTILLE
_Couvention de la Naye du 3 Octobre 1961
Counin: NETH ERIANDS
s Grurnent

4 by A danman

This pt
s boen
acting in i

heats

capaviny of junior putary
alfstamp of

vg at Re sLrerdam

at Rotterdam 6. 15 Mas 3
ty the Clerk of the District Cowrt

(Gritfier van de B echtbank

No. HARP 13-258373
Seal/ starnp

1z
W



Organization Chart for HuaWei Technologies {Netherlands) B.V.

Xu Weiwei, in my capacity as DBirecter of Huawei Technologies (Netherlands) B.V. (the
hoiders structure of the company is as foliows,

“Company”), t hereby deciare that the sha

{Countey o

Camiry of Busi

Rhe Uinion

yee Shareholding Scheme, which invalved 74,233 employees as of
;
]

2% Il

December 31, 201

1%




(Sello de la notaria)

El abajo firmante,

AGEETH ALMA PANMAN postulante a Notaria Publica, ahora referida como Notaria
Publica, en mi calidad suplente de Philippe Huib Ferdinand Kénig, notario publico
de Rotterdam (Los Paises Bajos), declara que el Esquema de Organizacién adjunto,
emitido de la Compania de responsabiiidad Limitada:Huawei Technologies
(Netherlands) B.V., constituida en Amsterdam (Los Paises Bajos) domiciliada
en(1101 CJ)AmsterdamZuidoost, Karspeldreef 4 (Los Paises Bajos)A, inscrita en el
Registro Corilercial de la Camara de Comercio de Amsterdam bajo el ntimero de
archivo 34219858, esta suscrita por:

- XuWenwei, quien naci6 el 7 de septiembre de 1963 enf}iangsu (China)

Compareciendo en capacidad de Gerente General de la compafifa, como tal, y de
acuerdo con Registro Comercial de la Cdmara de Comercio de Amsterdam, esta

autorizado para representar a la compaiiia bajo este cargo.
L]

No he revisado el contenido del documento adjunto, ni los temas relacionados.

Suscrito y emitido en Rotterdam (Los Paises Bajos) el 16 de mayo de 2013.

(Sello de Sr. P.H.F. K6nig, Notario) (Firma)

© (Sello ilegible)

R RN

N . )
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(95

4.

APOSTILLA

(Convencion de la Haye 5 de octubre de 1961)

Pais: LOS PAISES BAJOS

Este documento publico :
[

ha sido firmado por A.A. Panman

actuando en capacidad de notario junior

lleva la estampilla/sello del

Sr. P.H.F. K&nig en Rotterdam

CERTIFICADO

en Rotterdam 6. el 16 de mayo de 2013

por el Secretariado de la Tribuna Distral
(Griffier van de Rechtbank) - -

No. HA RP 13-2583/3

Estampilla/selio: 10, Firma:
L Boume
(firma)

(sello ilegible)

'
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Cuadro de Accionistas de la compaiiiaHuawei Technologies (Netherlands) B.V.

XuWeiwei, en mi calidad de Director de Huawei Technologies (Netherlands) B.V. (la
compafiia), yodeclaroque la estructura de los accionistases de la siguientemanera:

Ren Union of Huawei Investment &
Zaengled holding Co. Ltd
1.18%] s 98.82% s

Huawei [nvesiment & Holding Co. Ltd.
{Country of Incorporation: China:
Country of Business Address: China}

100% e 100% A7

HUAYING MANAGEMENT CO.
LIMITED.
(Country of incorporation: Hong

Huawei Technologies Co. Ltd.
(Country of Incerporation: China:

) Country of Business Address: .
2 try of i:?‘ft‘;b AUUress Kong: Country of Business
- HGd Adéress; Hong Keng)
. ; 3 1 B .é
99.7% A 03% I
. _ Huawel Technologies Cooperatief UA.

{Country of Incorporation: Netherlands:
Country of Business Address: Netkerlands)

1009 S ' .

Huswei Technologies (Netherlands ) BV,
{Ceuntry of Incorporaticn NetherlandsG
Country of Business Address; Netherlands




TRADUCCION

Mareva Gabriela Orozco Ugalde, portadora de la cédula de ciudadanfa No. 0602678690,
conocedora del idioma inglés, declaro que el documento que antecede ese fiel traduccidn del idioma
inglés al idioma espaiiol. Es todo lo que puedo afirmar salvo error u omisién, de conformidad con el
Art. 24 de la Ley de Modernizacién del Estadp; procedo a legalizar mi firma.

Quito, 27 de mayo de

Marem}abPM)zco Ugde

C.C. 060267869-0




Py

2013-17-01-NOTARIA 01 D04672

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE

FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. D04672).- En la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia lunes veintisiete de mayo de dos mil trece; ante mi,
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL

CANTON QUITO, comparece la seforita MAREVA GABRIELA

OROZCO UGALDE, por sus propios y personales derechos, portadora
de la cedula de ciudadania No. 060267869-0, de estado civil soltera. La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien
declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en
el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi
presencia firmd el petitorio de la traduccién que antecede; por lo que
CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento
que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto
en el articulo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-

AC/




|
|

R

NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MOBERNIZACION

YALALEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopia que ANTECEDE esta
conforme con su original que me fue presentado

Fojas Util(les )~ -
> 17 MY 2013




ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de la abogada Mareva Orozu,-_,, ’ 3
Ugalde, con matricula profesional numero diecisiete guion dos mil doce
guion doscientos setenta y cinco Foro de Abogados, con esta fecha y en
diecinueve fojas utiles, yo doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,
NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, protocolizo en el Registro de
escrituras publicas de la Notaria Primera de este Canton, actualmente a mi

cargo, LA TRADUCCION DE LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA
EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA HUAWE! TECHNOLOGIES
(NETHERLANDS) B.V., que antecede.-.-.-.-.-.=.--.m=mimmmimimmimim i imm s m

Quito, mayo veintisiete del dos mil trece.

yado Cevallos

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de la protocqlizacic’m de los
documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero seflada y firmada

en Quito, a veintisiete de mayo del dos mil trece.
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| da}

' REEH S
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2013-17-01-NOTARIA 01 P07219

i
t

PROTOCOLIZACION

TRADUCCION DE LOS DOCUMENTOS REFERENTES
A LA EXISTENGIA LEGAL DE LA COMPARIA
HUAWEI TECHNOLOGIES COOPERATIEF U.A.

CUANTIA: INDETERMINADA

Quito, mayo 27 del 2013

( Di '2 copias)

-



-~

. DC26

PAZHHOROWITZ
"ROBALINOGARCES

DOING WELL BY DOING ST RIGHT

SENOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO.-

En el protocolo de escrituras puiblicas que mantiene a su cargo, le solicito se sirva
protocolizar los documentos referentes a la compafiia Huawei Technologies Cobperatief

U.A., y su respectiva traduccién

Adicionalmente y una vez atendida mi peticion, sirvase concederme DOS copias de los
documentos asi protocolizados.

Mat. 17-2012-275



i

W P

cHIN RS

tard:

4!

N

ree o

.
T

iher of Cons

&f

i

s Cooperat

ogie

iin R

ot
$ e

g l®
BREeGl

e,
st




AFDSIAE
Lumventivg de la Hawe du 5 Getobre 1263)
Counteyt NCTHERLANDS
Phis pruahlie decurnont
frits gl by v PILEKSnig
4 capacity of notary
e seal/ stanygs of
LLE Keinig at Rotlerdem
furtificed '
4t Howendmm o, 06 Mav 2013
v e Cleck of the District Court
itilfier van de Beelnbank

It o F >
i’}"ﬁ ALY
5 e

€2

o




vess

: és’zz*atiﬁn AU

fitw srumber
-
34zro027

PO safersnne :

FM02844/514/8438

Cortll zwziq

WA with its regisiered office it gemesms Amsts
34270027 .,

KRR B0 Pririppion
1" !d

a;a—f stion of bankruploy, morgtorium o

‘ *:;; naral pesy

2 v Koophatdal Amsirdam

dale
3 May 2013
QHERATNR LG

+37 20 531 43 3¢

grstarad

-3

3 iz regisiered in the commiercial

) 49.G7.07H80



-

e

(Sello de la notaria)

El abajo firmante,

Philippe Huib Ferdinand Ko6nig, notario pﬁblico de Rotterdam (Los Paises Bajos),
declara que el documento adjunto, de fecha del 3 de mayo de 2013, es un certificado ,v
fiel de no encontrarse en qﬁiebra, en idioma inglé‘s, emifido por la Camara de /
Comercio de Amsterdam (Los Paises Bajos), con respecto a Huawei Technologies
Cooberatief U.A,, con domicilio legal én'Amsterdam (Los Paises Bajos), con sus
oficinas en 1101 CJ Amsterdam Zuidoost, Karspeldreef 4 (Los Paises Bajos), y

registrada en el Registro Comercial de la Cimara de Comercio-de Amsterdam bajo el

numero de archivo 34270027.

Suscrito y emitido en Rotterdam (Los Paises Bajos) el 6 de mayo de 2013.

(Sello de Sr. P.H.F. Konig, Notario) (Firma)

(Sello ilegible)



APOSTILLA

(Convencion de la Haye|S de octubre de 1961)

1. Pais: LOS PAISES BAJOS
Este documento publico

2. hasido firmado por Sr. P.H.F. Kénig

(VS

actuando en la capacidad de notario

4. lleva la estampilla/sello del
Sr. P.H.F. K&nig en Rotterdam
CERTIFICADO

5. en Rotterdam 6. el 06 de mayo de 2013

7. por el Secretariado de la Tribuna Distral

8. No. HA RP 13-2399

iO. Firma:
L. Boumne
(firma)

9. Estampilla/selio:

(sello ilegible)

-

-



Kamer van Koophandel Amsterdam

De Ruyterkade 5
Postbus 2852
T 020531 4000
www.kvk.nl

Houthoff Buruma Co’éperatief‘U.A.

Att. Srta. P. de Man

Postbus 1507

3000 BM ROTTERDAM

Referencia Numero del Archivo

KvK03/1091881 34270027 !

- Asunto Su Referencia
- 320002844/519/6480

Certificado .-

0029

1000 CW Amsterdam
F 0205314799

Fecha
3 de mayo de 2013

Nitmero telefonico

+31 205313434

Huawei Technologies Cooperatief U.A,Knsu oficina registrad}ygemeente

Amsterdam, fue registrada bajo el niimero de registro 34270027

En relacién a Huawei Technologies Cooperatief U.A,, hasta

existe ninguna adjudicacién por qulebra alguna mora en pago(

Srta. E. de Ruyter - de Vrij
Registradora Comercial

Camara de Comercio de Amsterdam. Coee e e

la presente fecha no

s) o renegociacién de/

deudas estatutarias con personas naturales inscritas en el Registro Comercial.
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Uittreksel Handelsregister
Kamervan Koophandel

KyK-summer 38270027 '

"+ Pagioa 2 {van 2} _

G ramentitk Devoegd {mat andere bestuvrideris), 7ie slatutent

JTang, Xigoying
15101973, Changdu, China

7.02-2013 {datum registratie: 12-02.2013)

Gezamentilk hévoegd (mat andeare bastuurder(s), zie siatuten; .

* Rottecdam, 14-0% 2013, Uitreksel is vervaardigd om 0%.1C wur.

Voor uittrekse!
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Chamber of Commerce
Commercial Register
extract

Commercial Begister Hu. 34270027
uthorised joinlly fvith pther boad membar(s), sor aititles)
Trny, Xanwng
1h-10-1 973, Chengdu Uua
UF.02-2013 (egistrationBate: 12.82-201 %
Authsrised jointly by me

"
s Rotterdam, 14.05-2013, Exiract was made 31 09.11 haurs
i Farexteact
. ’ - ’

Mve. J. Noordzij | | o

Frarmak
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’f(Sello de la notaria)

El abajo firmante,

Por medio de la presente, Philippe Huib Ferdinand Koénig, notario publico de
Rotterdam (Los Paises Bajos), declara que los documentos adjuntos, de fecha del 14
de mayo de 2013, son extractos origin%les en el idioma holandés e inglés, emitidos
por el Registro Comercial de la Camara de Comercio de Amsterdam (Los Paises
Bajos), respecto del registro de esta compania de responsabilidad limitada: Huawei
Tec‘hnologies Cooperatief U.A, constituida en Amsterdam (Los Paises Bajos)
domiciliada en (1101 CJ) Amsterdam Zuidoost, Karspeldreef 4 (Loé Paises Bajos), e
inscrita en el Registro Comercial de la Cdmara de Comercio de Amsterdam, bajo el
numero de archivo 34270027, con extractos emitidos y suscritos por ]. Noordzij,

quien es autorizado para este fin por el Registro Comercial por Rotterdam .

Suscrito y emitido en Rotterdam (Los Paises Bajos) el 14 de mayo de 2013.

(Sello de Sr. P.H.F. K(‘jm‘g, Notario) (Firma)




APOSTILLA

(Convencion de la Haye 5 de octubre de 1961)

1. Pais: LOS PAISES BAJOS
Este documento pablico

2. hasido firmado por Sr. P.H.F. Konig

3. actuando en capacidad de notario

4. lleva la estampilla/sello del
Sr. P.H.F. Kénig en Rotterdam

CERTIFICADO

5. en Rotterdam 6. el 16 de mayo de 2013

7. por el Secretariado de la Tribuna Distral
(Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 13-2583/7

10. Firma:

L Bourne
(firma)

"9. Estampilla/sello:

(scllo ilegiblc)




P o
CAMARA DE COMERCIO
REGISTRO COMERCIAL

extragto

Nidmero del Registro Comercial

34270027

El presente registro es administrado porla
Camara de Comercio para Amsterdam

Pagina 1 (de 2)

Entidad Legal

RSIN

Personalidad Juridica

Razo6n Social

Sede Corporativa

Registro en Registro Comercial
Fecha de la Escritura de Constitucion
Fecha de Escritura de tltima reforma
De estatutos

Presentacién anual de las cuentas

817771980
Compaliifa de responsabilidad limitada

Huawei Technologies Codperatief U.A.
gemeente Amsterdam

23-03-2007

21-03-2007

07-05-2013
Las cuentas anuales para el afio fiscal 2011 se presentaron el 06-

07-2012

Compaifiia
Nombre Comercial
Fecha de Constitucion

Huawei Technologies Codperatief U.A.

21-03-2007
SBi-cdqligo 6612 - Corredores de bolsa, asesores de inversiones,

Actividades

etc.
Empleados 21
Establecimiento

000013630881

Numero de establecimiento
Nombre Comercial
Direccion de visita

Niimero de teléfono
Direccién de la Web

Fecha de Constitucién
Actividades

Huawei Technologies Codperatief U.A.

Karspeﬂdreef 4,1101C] Amsterdam Zuidoost

0204300808

www.huawei.com

21-03-2007

SBI-cédigo 6612 - Corredores de bolsa, asesores de inversiones,
etc. Para mayor informacidén sobre nuestras actividades, véase el
extracto holandés

21

hag'lugar de nacimiento
ra de nombramiento

jFechay lugar de nacimiento
§ l,:’ Fecha de nombramiento
© / Cargo

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de nombramiento
Cargo

Yan, Weimin
26-09-1964, Chonggqing, China

20-08-2010 (fecha del registro: 01-09-2010)

Autorizacién conjunta {con otro(s) miembro(s) de! Directorio,

véase 10s articulos)

Jiang, Xisheng

01-10-1965, Jiang Xi, China

25-10-2012 (fecha del registro: 26-10-2012)

Autorizacion conjunta (con otro{s) miembro(s) del Directorio,

véase lgs articulos)

Wang, $heng(i

10-08-1963, He Nan, China _

25-10-2012 (fecha del registro: 26-10-2012)

Autorizacién conjunta (con otro(s) miembro(s) del Directorio,

véase l¢s articulos) o
|

Un extracto certificado es una prueba oficial del ingreso en el Registro Comercial. Los extractos certificados
emitidos en papel son firmados y contienen microtext¢ y un logotipo UV impreso sobre papel “con agentes
0pacos 6pticos.” Los extractos certificados emitidos en forma digital son firmados con una firma verificada

digitalmente.
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Numero del Registro Comercial =~ 34270027

Pagina 2 (de 2)

Poderes Autorizado conjuntamente (con otro (s) miembro(s) del
directorio véase los articulos

Tang, Xiaoying

15-10-1973, Chengdu, China

07-02-2013 (fecha del registro: 12-02-2013)

Autorizacién conjunta (con otro(s) miembro(s) del Directorio,
véase los articulos)

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de nombramiento
Cargg

Rotterdam, 14-05-2013. Se elabord el extracto a las 09.11 horas.
Para el extracto .

(firma)

) Mw. J. Noordzij




vh-!:i“‘l notary, hereinafier to be referred to as:
or Phiiippe Muib Ferdinand Kénig, a civiliaw

~home i -, oty
,MJ @s depuly
4

12 Neth »"an.f.., declares thal the attached organization chart,

fhy the c-faoperauve' Huawei [T ea.hnologies Codperatief U.A.. established in
fits offices at {1101 CJ) Amsterdam

ragistered with the trade register of the
r fila number 34270027 ("Cooperative™)

anman, candidai2

Ms. Yan Weimin, boin in Chengging (China) on 26 September 1964, and
Ms. Tang Xiaoyipg. bomn in Lhchgdu( shing) on 15 Qctober 1973,

min and Ms. ;urg Ala'*‘,mg arg acting in their capacity as Managing

Ms, Yan Wel
tors of the Cooperative, and assuch, according to the ragistration with the trade

registar of the Chamber of Commerge for Amsterdam, jointly authorized to represent

and to sign on behalf of the Cooperative in their said capacity

| ave not raviewsd the conlents oH aftached document, nor the issuas it relates

to.

The Netharlands) on 16 May 2013

.

[SHH




APOSVILLE
I. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This ¢ sdolument
has heen signed by A\ Panman
3 avting in the cupacity of junior notary
4. bears the seal/stamnp of
mr PLEKonig at Roterdam
‘ Certitled
‘ 5. at Rottecdamn 6. 16 May 2013

: e

D 7. by the Clerk of the District Gourt
‘ 1Gariflier van de Bechtban
8. No. HaARP 13-238341 :
4 Sealistamp 14, Signature
L Botene
..
»




Organization Chart for Huawei Technologies Coperatief U.A.

|
Yan Weimin and Tang Xisoving, in our capacities as Directors of Huawei Technologies CoopnrattPf

U.A heraby declara that the shareholders structure of the company is 2s follows:

Juawed Investment & Holding Co.,

AGEMENT CO. LIAUTED.
*\::} of Incorporation: Hong Kong:
iy of Busingss Address Hong Kangi

Huawe: Technolpgies Cobperatief UA

e Shprehalding Scheme, which inveived 74,253 smployees as of

Theaugh the Union, Hugwe:

ar 31, 20142



(Sello de la notaria) .

El abajo firmante,

AGEETH ALMA PANMAN postulante a Notaria Publica, ahora referida como Notaria

Publica, en mi calidad suplente de Philippe Huib Ferdinand Koénig, notario piblico

de Rotterdam (Los Paises Bajos), declara que el Esquema de Organizacién adjunto,

emitido de la Compafifa de responsabilidad Limitada:Huawei Technologies

CooperatiefU.A,, constituida en Amsterdam (Los Paises Bajos) domiciliada en(1101

C))AmsterdamZuidoost, Karspeldreef 4 (Los Paises Bajos), inscrita en el Registro |

Comercial de la CAmara de Comercio de Amsterdam bajo el niimero de archivo

34270027, eéta suscrita por:

- Ms. Yan Weimin, quien nacié en Chongging (China) el 26 de Septiembre de 1964;y .

Ms. Tan Xiaoying, quien nacié en Chengdu (China) el 15 de octubre de 1973

Ms. Yan Weimin y Ms. Tan Xiaoying, comparecen en capacidad de Gerente y

Director de la compaififa, como tal, y de acuerdo con Registrd Comercial de la

Cdmara de Comercio de Amsterdam, estan autorizados para representar a la

compaiiia bajo estos cargos.

No he revisado el contenido del documento adjunto, ni los temas relacionados.

Suscrito y emitido en Rotterdam (Los Paises Bajos) el 16 de mayo de 2013.

(Sello de Sr. P.H.F. Konig, Notario) - {Firma)}

- (Selloilegible) _ .. = R ) L
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4.

APOSTILLA
(Convencion de la Haye 5 de octubre de 1961)

Pais: LOS PAISES BAJOS

Este documento pablico :
!

ha sido firmado por ALA. Panman

actuando en capacidad de notario junior

lleva la estampilla/sello del

Sr. P.H.F. K&nig en Rotterdam

CERTIFICADO |

en Rotterdam 6. el 16 de mayo de 2013

por el Secretariado de la Tribuna Distral
(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 13-2583/1 [

Estampilla/sello: 10! Firma:
L Bourne
(tirma)

(sello tlegible)
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Cuadro de Accionistas de la compaiiiaHuawei Technologies CooperatiefU.A,,

'Ms. Yan Weimin y Ms. Tan Xiaoying, en suscalidades de Directores de Huawei
Technologies (Netherlands} B.V. (la compafifa), declaranque la estructura de los
accionistas de la compafiiaes de la siguientemanera:

Ren Union of Huawei Investment &
Zhengfei holding Co. Ltd
1.18%:y 98.82% N

Huawei Investment & Holding Co. Ltd.
(Couatry of Incorporation: China:
Country of Business Address: China)

100%  \2 100% a2
, . . HUAYING MANAGEMENT CO.
Huawei Technologies Co. Ltd. LIMITED.

(Country of Incorporation: China:

Country of Business Address: (Country of Incorparation: Hong

Kong: Country of Business

China) ;
y Address: Hong Kon
. Y Hong g)
9976 W 4 03% | 2

e

Huawei Technologies Cooperatief U.A.
(Country of Incorporation: Netherlands:
Country of Business Address: Netherlands)

(\X
\ O™



TRADUCCION

Mareva Gabriela Orozco Ugalde, ponadord de la cédula de ciudadanfa No. 0602678690,
conocedora del idioma inglés, declaro que el documento que antecede ese fiel traduccién del idioma
inglés al idioma espaiiol. Es todo lo que puedo afirmar salvo error u omisién, de conformidad con el
Art. 24 de la Ley de Modernizacidn del Estado; procedo a legalizar mi firma.

Mareva GabnelaM&lde z

C.C. 060267869-0 |




2013-17-01-NOTARIA 01 D04673 {
DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. D04673).- En la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
Ecuador; hoy dia lunes veintisiete de mayo de dos mil trece; ante mi,
doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL
CANTON QUITO, comparece la sefiorita MAREVA GABRIELA
OROZCO UGALDE, por sus propios y personales derechos, portadora
de la cedula de ciudadania No. 060267869-0, de estado civil soltera. La
compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien
declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en
el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz; y en mi
presencia firmé el petitorio de la traduccién que antecede; por lo que
CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.
Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento
que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma
castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto
en el articulo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de -
la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-

AC/




NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN:APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION
YALALEY NOTARIAL
BOY FE que {a fotocopia que ANTECEDE esta
congforme con su’original que me fue presentado
; / Fojas‘ ) Util{es)
0.3, 7 7 MAYD 2613

-
-



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS
- 0C339

~ Ugalde, con matricula profesional nimero diecisiete guion dos mil doc
i;%} guion doscientos setenta y cinco Foro de Abogados, con esta fecha y en '
I veintiuno fojas utiles, yo doctor JORGE MACHADO CEVALLOS,
Ryq 9?5& NOTARIO PRIMERO DEL CANTON QUITO, protocolizo en el Registro de
escrituras publicas de la Notaria Primera de este Cantdn, actualmente a mi
cargo, LA TRADUCCION DE LOS DOCUMENTOS REFERENTES A LA
EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA HUAWEI TECHNOLOGIES
COOPERATIEF U.A., que antecede.-.-.-.-.-.m.-.-.m.=.m.mimmmomsmim o mam mmamimmamam

Quito, mayo veintisiete del dos mil trece.

" ¢ Machago Covallg,
Notarlo Primero de/Cantow

Es fiel y SEGUNDA COPIA CERTIFICADA de la protopglizacih de los

Ly
documentos que' anteceden; y, en fe de elio la confiero séllada y firmada

en Quito, a veintisiete de mayo del dos mil trece.

,A"’{ﬁmf‘%
s

e
/E‘W/ N
S SE G

...............
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PODER

gE} " MEDIANTE ESTE INSTRUMENTO : SEA

OCIDO POR TODOS, que el abajo fismante, sefpr Xu
Wenwei, en su calidad de Director y Represefitante Legal de Huawei
Techaologies (Nethietlands) B.V.{en adelante referidd camo ™t
Compaiia”), una compaiiia incorporada bajo las leyes del Reino de
los Paises Bajos, por la presente:

CONSIDERANDO, que la Compafifa desea ser socia de la
compafiia ecuatoriana 2 ser constituida denominada Huawei
Technologies Ecuador Cia. Ltda. (en adelante referida &6tno “La
TNEVE Tommpattirysients duena del 1% del capital social.

CONSIDERANDO, que el abajo firmante enfuentra
debidamente autorizado, para que a nombre y en representacidn de la
Compafifa otorgue un poder especial bajo los términos contenidos en
¢l presente instcumento.

se

DESIGNA, al seiior Hu Jiajia , de nacionalidad china, tituar del
pasaporte ntmeso “G” dos nueve ocho cinco ocho cinco seis
cero (G29858560); con domicilio en Quito, Ecuador, como

T~Mindatario”, para que 2 nombre y en representacidn de la
Compaiiia realice los siguientes actos: ,

a) Suscribir la escritura piblica de constitucidn de la Nueva
Compania Huawer ch]‘moiogtes Ecuador Cia. Ltda. 2 traves de
la"¢dal la Compafia serd socia y propictaria del 1% {uno por
ciento) del capital pagado y suscrigs’ de 1a Nueva Compadia. El
monto del capital suscrito y 8?{: de la Nueva Compafifa serd
inicialmente de USS 2, (doscientos cincuenta mil délares
de los Estados Unjdos dc América), siendo el capital autogizado
de USS 500.000 (quinientos mil délaces de los Estados Unidos

de América).

b) Ea calidad de representante de la Compama., como socla.; de la
Nueva Compafila, comparezca 2 la primera Junta Glencral
Extraordinaria de Socios de la compaiifa Huawei Technglogies
Ecuador Cia. Ltda. que se llevard a cabo una vez se haya consrktmdo
la Nueva Compaiiia, en las oficinas ubicadas en la avenida Republ:ca
de El Salvador N34-493 y Portugal, edificio Tocze Gibralrar, piso 7,
de Ia ciudad de Quito, Ecuador; pasa tratar los siguientes puntos: 1}
Conocimiento y resolucidén respecto de los trimites y gastos de
constitucién de ta Nueva Compaiiia. 2) Conocimiento y resolucin
de! nombramiento de Gerente y Presidente de la Nueva Compaiiia,
fijar sus honorarios y los montos por los que pueden obligar 2 la
Nucva Compadiia. Conforme se lo ha decidido previamente por
patte de la Compailia, el sefior Zhang Zhixiong, portadgr del
pasaporte chino nimero G54066056 para ser nombrmade komo
Gesente, y el sefior Zheng Liangeai, postador del pasaporte thino
nimero G20151688 ha sido designado para ser nombrado como
Gerente, con un honorario de cuatro mil ddlares de los Estados
Unidos de América (USD 4.000). Del mismo modo, el sefior
Zheng Liangeai, portador del pasaporte chino nimero G20151688
ha sido designado para ser nombrado como Presidente.  Tanto el
Gezente como el Presidente de manera independiente podrin obligar
2 1 compadia en cada acto hasta por CIEN MILLONES de Délares
d¢ los Estados Unidos de América. En caso de que alguma
| fontratacién superace este monto, serd [a junta General de Spcios
qu.lcnc‘ deben autorizar expresamente $u  suscripcidn. 3)
g1 e la

feqio de miembros dcl Duectono ¥ St.c:etano

auestro Mandatano , en adelante denominado simplemente E5mo el

POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL PERSONS BY THESE PRESENTS, that the
undersigned, Xu Wenwei, in his capacity of Director and Legal
Representative of Huawei Technologies (Netherlands) B.V.
(“the Company”), a company incorporated under the Laws of the
Kingdom of the Nethedands, by these presents:

WHEREAS, the Company will intends to become the
shareholder of the “to-be-created” Ecuadorian company named
Huawei Technologies Ecuador Cia. Lida., ( the “New Company™)
owning 1% of its share capital

WHEREAS, the undersigned is duly authorized to act in name
and on behalf of the Company to grant this Power of Attoraey
under the terms as stated herein.

APPOINTS, Mr.
number “G” two nine eight five eight five six zero
(G29858560); domiciled in Quito, Ecuados, as our Attorney-ine
Fact, hereinafter refecred simply as “Attorney-in-Fact”, to act in

the name and on behalf of the Company to do the following: ="

2) Subscribe the public deed of incorporation of the New
Company, named Huawei Technologies Ecuador Cia. Ltday
through which the Company will become 2 shareholder and owner
of 1% (one percent) of paid-in capital of -the New Company . The
amount of the New Company’s paid-in capital shall initally be of

USD$ 250,000.00(two bundred and fifty thousand American US |-

Dollats), while the authorized capital shall be of US$ 500.000,00
(five hundred thousand US Dollars).

b) In its capacity of representatives of the Company, as
shareholder of the New Company, act-on the Company’s behalf,
at the first Extraordinaty and Universal Shareholders Meeting of
the New Company (Huawei Technologies Ecuador Cia. Ltda) to
be held, once the New Compzny is incorporated, at the offices
located in the Avenue Republica de El Salvador N34-493 and
Portugal St, Building Torre Gibraltar, 7% floor, city of Quito,
Ecuador; with all such powers to take any decisions that may
correspond to: 1) Know and resolve?in regard to the expenses
incutred for the incorporation of the New Company. 2) The
appointment of General Manager and President of the new
Company, setting the professional fee and limit the amount for
which they may bind the New Company, as beforehand decided
by the Company, Mr. Zhang Zhixiong, holder of Chinese passport
G54066056 is to be appointed Manager, with a fee of four
thousand US Dollars (USD 4.000). Also, Mr. Zheng Liangeai,
holder of Chinese passport G20151688 is to be President.
Manager and President independently cdn  legally bind the
company up to ONE HUNDRED MILLI NS US DOLLARS per
act. If any contract exceeds the ref% g *&y\ﬁpareholdcrs
0

Hu Jisjia, Chinese national, with passport |,

~




. 0C40

Compaiiia, los direcrores a ser nombrados para la Nueva Compaiiia Meeting must expressly authorize its signature.
son: el sefor Hui Chun, portador del pasaporte chino niimero Members and Secretary of the New Company.
(38138865, seior Li Jie, po_rtador. del pasaporte chino nimero decided by the Company, Mr. Hui Chun, hd
(G32017809, y sefior Zheng Liangcai, portador del pasaporte chino passpo‘tt (38138865 Mr. Li Jie, holder of CHiae

nimero G20151688. Por otra parte, el Secretario de la Nueva : ;
Compania seri el sedior Hu Jiajia , portador del pasaporme chino (32017809 and Mr. Zheng Liangeai, holder of C.

nimero (G29858560.

Company, and Mr. Hu Jiajia , holder of Chinese passport
(29858560 is to be the Secretary.

El Mandatario tendrd plenos derechos para conocer y votar sobre las
decisiones que la Compadfa, en la calidad de socio de la Nueva
Compaiiia ecuatoriana Huawei Technologies Ecuador Cia. Ltda. le The Attomc)"in-Fact has plenty powers to know and vote on the
corresponda tomar en dicha junta. decisions that the Company in its capacity of sharcholder of the
New Company ( Huawei Technologies Ecuador Cia. Ltda. ) may
¢) Fizme cuanto documente piblico o privado se requiera para | rake place in such meeting.

perfeccionar el proceso de constitucién de la Nueva Compaiifa.
¢) Subscribe any public or private document required to perform

d) Actuar en calidad de Mandatario de la Compaiiia, de conformidad the incorporation of the New Company.

con lo previsto en el articulo seis (6) de la Ley de Compaiiias de

Ecuador; . : :
cuaden d) Act in the name and on behalf of the Company, according to

Article six (6) of the Comparues Law of Ecuador;

¢) Contestar demandas y cumplic con las obligaciones que la
Compaiiia adquiera en la Repiblica del Ecuador. Sin embargo, de
conformidad con lo dispuesto en el dltimo inciso del articulo scis (6) | ¢) Answer claims and comply obligations of the Company
de la Ley de Compadias, el Mandatatio no seri personalmente | undertaken in the Republic of Ecuador. Nevertheless, the
responsable del cumplimiento de obligaciones de la Compariia. Attorney-in-Fact will not be personally responsible for the
compliance of the new Company’s obligations, in accordance to
El PODER ESPECIAL que se confiere por este instrumento serd tast pasagraph of Amcle_s ix (6) of the Companies Law.
ejercido por Hu Jiajia , nuestro Mandatario, para realizar los actos .
tes deseritos, en iun’lquicr lugat dentro de ha Repblica del Beasdor | The POWER OF ATTORNEY herein granted, shall be
¥ sus aguas adyacentes. Por lo cual ninguna auroridad péblica o | eXercisable by Hu Jiajia , our said Attorney-in-Fact, to pesform the
privada podsi alegas falta o insuficiencia de poder. actions described above, in.any place within the Republic of
Ecuador and the waters adjacent thereto.. Therefore no public or

Por este acto no se confiere a la Mandatario ningin poder de | prdvate authority may argue lack of power.’
delegacién. N
For this act, the Attorney-in-Fact has no power to delegate this
DECLARQ que este poder especial tendri plena fuerza y efecto | Power of Attorney.
desde su firma, hasta por dos afios, sin embargo de lo cual, el )
Mandatario podri renunciar 2 dicho poder especial y/o Huawei . ,
Technologies (Netherlands) B.V. podri revocarlo a su solo arbitrio y ANf?ﬂlI f:.H ERE';Y DECEARE thﬁ.t this Powe; ?Alt;g‘?’ shall
voluntad, sin que cxista ningin pago de dafio o perjuicio por be orce and effect from its sign ”mm fad be vahd for wo
concepto de dicha revocatoria o renuncis. years. However, the Atto.mey-m—Fact,. 'may waive this Power of
: Attorney and / or Huawei Technologies (Netherlands) B.V. may
EN TESTIMONIO DE LO CUAL suscribo ¢l presente | revoke it, in its sole discretion and will. No claims or payments may
documeato el dia 15 de Febrero de 2013. result from such resignation or recall.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand on this

on February 154, 2013. 3

Xu Wenwei

Huawei Technalogies (Nerhcxlands) B.V. J{é W\J @

Xu Wenv{ei
Huawei Technologies (Netherlands) B.V.
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§ PODER

QUE / MEDIANTE ESTE INSTRUMENTO SEA

AN i CONOCIDO POR TODOS, que los abajo firmantes, sefiores Yo
1 Weimin v Tang Xiaoving , en su calidad de Directores de Huawei

'T’eehnohgm—euﬁ‘pﬂ!ﬁé'f U.A. (en adelante referida como

“COOP”), una compaiia incorporada bajo las leves del Rcmo de los
Paises Bajos, por la presente: :

o -
Sy ¢

CONSIDERANDO, que la compznia COOP desca ser Ia socia

ma\onmrm de Ia compama ecualoriana a ser COnSlllUldﬂ denomimda

i Huawes Technologigs Licuador Cia. Ltda. {en adclanice sefenda como

! “La Nueva (_ompama ), siendo ducha del 995 del capital social.,

-!.CONSIDERANDO, que los abajo fumantes se encuentran
! debidamente autodzados, pasz que 2 nombre v en representacion de
, la companija COOP, otorgue un poder especial bajo los términos
ll contenidos en el presente instrumento. :
l |
| DESIGNA, 3l schor Zbang Dawei, de nacionabidad china, tinlas
+ del pasaport&AUMEro "G Lres NUEVe sicle Seis nueve cuatro cuatro
I seis ((G39769446); con domicilio en la ciudad de Quito, Ecuador,
i como nuestro Mandaraciq, en adelante denominado simplemente
como el "Mandatarivﬁﬁa que 2 nombre v en representacidn de la
compadia COOP, realice los siguientes acios:

a) Suseribir la escritura_piblica de constitucion de la Nuewa
Compania Huawel technologics Licoador G, TAda. a traves de
hecuab-tecompaifa~COUT serd socia Y propietaria_ del 99%
(noventa y nueve pot cxcnm) del _capital pagado v suscrito de
Nueva € ompanu “Ei'monto del capital suscrito v pagado de f
Nueva Compadia  serd  imcialmente de  USS  287000,0p
{doscientos cincuenta mil délares de los listados Unidos de
América), siendo ¢l capital autorizado de USS 500000,00
(quinientos mil ddlares de Jos stados Unidos de América).

v

. b) En calidad de representante de la compadia COOP, como socia
de la Nueva Compafiia, comparezca 2 la primera Junta General
Fxtraordinasia de Socios de la compaiia Huawer Technologic:;
Fcvador Cia. Lida. que se llevard a cabo una vez se haya coanstituidg
Iz Nucva Compaiifa, en las oficinas ubicadas en la avensda ch\’:blica
de El Salvador N34-493 y Portugal, edificio Tosre Gibraltar, piso 7,
de'la ciudad de Quiro, Ecuador; para tratar los sigutentes puntos: 1)

. Conocimiento v resolucién respecto de los rrdmires v gastos de
. constirucidn de la Nuveva Compania. 2) Conocimiento v resolucién

del nombramiento de Gerente v Presidente de la Nueva Compaidia,
fijar sus honorarios v los montos por los que pueden obligar a la
Nueva Compaidifa. Conforme s¢ lo ha decidido previamente pot
parte de la compaiia COOD, el sedior Zhang Zhixiong, portador del
pasaporte chino aumero G54066056 ha sido designado para sed
nombrado como Gerente, con un honorario de cuatro mil délares de
los Estados Unidos de América (USD 4.000). Del mismo modo, el
senor Zheng Lungcai, postador del pasaporte chino nimero
G20151688 ha sido designado para ser nombrado como Presidente.
Tano  Gerente como el Presidentc de manera independiente
podrin obhgar a a compadia en cadz acto hasta por .CIEN
AILLONIES de Dolares de los Estados Unidos de Aménca. FEn caso
de que alguna coatraracién superare esic monto, serd la Junta
General de Socios quienes deben autonzar expresamente  su

usenpcion. 37 Nombramiento de miembros del Directorio v
jecretano de la Compaiiia Conforme se lo ha decidido previamente;
nor parte de la Compadia COOP, los directores a ser nombrados!| . ) ] . .
nara_la Nueva Compadia_son: el seior Hw Chun, poriador deli! independendy can legally bind  the compa_ : QQ{:}

POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL PERSONS BY THESE PRESENTS, that the
undersigned, Yan Weimin and Tang Xiaoying , in their capacities
of Directors of Huawei Technologies Coéperatief U.A. (the
“COOP”) a company incorporated under the Laws of the
Kingdom of the Netherlands, by these presents:

WHEREAS, the COOP inends to become a majority
shareholder of the “to-be-created” Jcuadorian company named
Huawei Technologies Fcuador Cia. Ltda., {(the New Company),
owning 99%% of its share capital.

WHEREAS, the undersigned are duly authorized to act in name
and on behalf of the COOP 10 grant this Power of Atorney under
the terms as stated herein.

APPOINTS, Mr. Zhang Dawei, Chinese nadonal, with
passport “G” three nine seven six nine four four six ((G39769446);
domiciled in Quito, Ecuador, as our Artorney-in-Fact, hereinafter
referred simply as “Attomey-in-Fact”, 1o act in the name and on
behalf of the COOP, to do the following:

a) Subscribe the public deed of incorporation of the New
Company, named  [luawei ‘lechnologies licuador Cia. lida.,
through which the COOP will become a sharcholder and owner
of 99°% (ninety-nine percent) of paid-in capital of the New
Company . The amount of the New Company’s paid-in capital
shall initially be of USDS 250,000.00(two hundred and fifey
thousand American US Dollars), while the authorized capital shall
be of LS8 500.000,00 {five hundred thous—md S Dollars).

b) In its capacity of representatives of the COOP as shareholder
of the New Company, act on the COQP's behalf, at the first
Extraordinary and Universal Sharcholders Meeting of the New
Company (Iluawex 'leclmolagxes Ecuador Cia. Ltda) to be held,
once the New Company is incorporated, aj’the offices located in
the Avenue Republica de El Salvador N34-493 and Portugal St.,
Building Torre Gibraltar, 7% floor, city of Quito, Fcuador; vrith all
such powers to take any decisions that may correspond to: 1)
Know and resolve in regard to the expenses incurred for the
incorporation of the New Companv. 2) The appointment of
General Manager and President of the new Company, setting the
professional fee and limit the amount for which they may bind the
new Company, as beforehand decided by the COOP. Mr. Zbang
Zhmong, holder of Chinese passport G34066036 is t be
appowted Manager, with a fee of four thousand US Dallars (USD
4.000). Also, Mr. Zheng Liangcas, holder of Clungse passport
G20151688 1s 10 be President.  Manager dnd Pressdent




. 8042

| pasaporte chino ndmero (338138865, sehor Li Jie, portados del
fpasaporrc chino namero G32017809, v seror Zheng Liangeai,
i portador del pasaporte chino nimero (G20151688. Por otra parte, el
'i Secretario de la Nuceva Compania serd ¢l sefior Hu Jiajia , portador
i del pasaporte chino nimero G29858560.

* El Mandarario tendri plenos derechos para conocer v votar sobre las
! decisiones que la compasiia COOP, en la calidad de socio .de la
! Nueva Compania ecvatoriana Huawer Technologies Ecuador Cia.
( Ltda. le corresponda tomar en dicha juota.

' .

¢} Fume cuanto documento pblico o privado se requicra para
perfeccionar el proceso de constirucion de la Nueva Compadia.

d) Actuar ¢n cahdad de Mandatago de la compadia COOP, de
conformidad con lo previsto ¢n el articulo seis (6) de Ja Ley de
Compadias de Ecuador;

i ¢) Contestar demandas y cumplic con las obligsciones que la
! compafita COOP adquiera en la Repiblica del licuador. Sin
* embargo, de conformidad con lo dispuesto cn el ilimo inciso del
acticulo seis (6) de la Ley de Compaiias, ¢l Mandatario no seri
personalmeate responsable del cumplimiento de obligaciones de la

compafia.
Xl PODER ESPECIAL que se conficre por este insteumento serd
cjescido por Zhang Dawei, nuestto Mandatario, paga realizar los

I actos antes descritos, cn cualquice lugar deatro de la Republica del
Llicuador v sus aguas adyacentes. Por lo cual ninguna autondad
N

pablica o privada podri alegar falta o insuficiencia de poder.
®Par este acto no sc confiere al Mandawrio ningin poder de

i delegacion.

,.»-.-—.._..' ———

— DECLARO que este poder especial tendrd plena fuerza v efecto
© desde su firma, hasta por dos afios. Sin embargo de lo cual, o
: Mandarario poded renunciar a dicho poder especial /0 [luawei
} chhnologxcs Codperatief U.\. podri revocarlo 2 su solo arbitrio v
- voluntad, sin que exista nmgun pago . de dadio o perjuicio por
" concepto de dicha revocaroria 0 renuncia.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL suscribo ¢ presente
documento el dfa 15 de Febrero dec 2013.

Ao
eimin  Tang Xiaoying
Huawei Tefhnologies Codperatief UA

C\prcssh authorize its <1gnazurc 3) Appoint BoxdChieabiss
Secretary of the New Company. As beforchand dccncd by thc
COOP, Mr. Hui Chun, holder of Chinese passport 38138865
Mz, Li jie, bolder of Chinese passport G32017809 and Mr.
Zheng Liangcai, holder of Chinese passport G20151688 are to be
appointed the Directors of the New Company, and Mr.. [1u Jiajia ,
holder of Chinese passport  G29858560. is to be the Secretary.

‘The Auorney-in-Fact has plenty powers to know and voie on the
decisions that the COOP in its capacity of sharcholder of the
New Company ( THuawei Technologies Ecuador Cia. 1tda. ) mar
take place in such meeting.

¢) Subschbe any public or private document required to perform
the incorporation of the new Company.

d) Act in the name and on bebalf of the COQOP, according w0
Article six (6) of the Companics Law of Ecuador;

¢) Answer claims and comply obligatons of the COOP
underraken in the Republic of Fcuador. Nevectheless, the
Attorney-in-Fact will not be personally responsible for the
compliance of the new Company’s obligations, in accordance to
last paragraph of Article six (6) of the Companies Law of licuador.

‘The POWER OF ATTORNEY herein granted, shall be
excrcisable by Zhang Dawei, our said Auornev-in-Fact, to
perform the actions described sbove, in any place within the
Republic of Ecuador and the waters adjacent thereto. Therefore
no public ot private autbority may argue lack of power.

For this act, the Attorney-in-Fact has no power o delegate this
Power of Attorney. ..

AND I HEREBY DECLARE that this Power of Attomney,
shall be full force and effect from its signature and be valid for
two years. However, the Attorey-in-Fact, may waive this Power
of Auomey and / or Huawei Technologies Codperatief UA may
revoke &, in its sole discretion and will No claims or payments
may result from such resignation or recall. ?

IN WITNESS WHEREOF, 1 have hcrcunto set my hand on
this on February 15%, 2013.

ks A

¥ Yan Weimin Tang Xiaoying

Huawei Technologies Codperatief U.A
NOTARIA PRIMERA DE QUITO
EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION

Y ALALEY NOTARIAL
DOY FE que la fotocopla que ANTECEDE esta

conforme con

sflariginal que me fue presentado
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Se otorgo ante mi, LA CONSTITUCION DE COMPANIA DENOMINADA
HUAWEI TECHNOLOGIES ECUADOR CIA. LTDA; vy, en fe de ello
confiero esta TERCERA COPIA CERTIFICADA, sellada y firmada en

Quito el veintiocho de mayo del afio dos mil trece.-

Dr. Jorge Macja
Notar imero/del Canton Quito




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

RAZON: Mediante Resolucién No. SC.1J.DJC.Q.13.003465, dictada

.\;x‘f‘“mvs%‘por el Intendente de Compaiiias de Quito, el diez de julio de dos mil

{ﬁ%‘}ece, se aprueba la constitucion de la Compafiia HUAWEI

<
'I;gCHNOLOGIES ECUADOR CIA. LTDA.; Dando cumplimiento a lo
dispuesto en dicha resolucién en su Articulo Segundo, tomé nota de

este particular, al margen de la respectiva escritura matriz, otorgada

™

Lk

v
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TRAMITE NUMERO: 30340

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

EN tA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA ESCRITURA Y/O
PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL: CONSTITUCION DE COMPANIA RESPONSABILIDAD LIMITADA

| NUMERO DE REPERTORIO: 25142 ,
FECHA DEINSCRIPCION: -~ . ~{'22/07/2013
NUMERO DE INSCRIPCION - .\ 2743
REGISTRO: RN S LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
r; \ 2. DATOS DE LOS INTERWNIENTES TR RN o )
@ |dent|ﬁcac10n . No\mbres ;tahton de ' __Ca\lidaden,qug Estado Civil
. SN 7 | Demicilio | comparece
' { 9010130340001 - \“HUAWEiJ‘« No Determinado-~ [ SOCIO-. No Apiica
9010030340001 |1 No Aplica
o coopERﬁlékbA

3. DATOS DEL ACTO d CbNTRATO\

NATURALEZA DEL ACToaccim‘RATw T cONST‘ITUc{é‘NDE COMPANIA RESPONSABILIDAD LIMITADA
FECHA ESCRITURA: | 28/05/2013 - ~ '

NOTARIA: )| NOTARIA PRIMERA B

CANTON: A Ar] QU4TO AR

N°: RESOLUCION: - - - T RESOLUCIQN SC11.DIC.Q.13.003465
AUTORIDAD QUE APRUEBA: INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
NOMBRE AUTORIDAD QUE EMITE LA DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA
RESOLUCION:

PLAZO: 99 ANOS

NOMBRE DE LA COMPARIA: 'HUAWEI TECHNOLOGIES ECUADOR CIA.LTDA.
DOMICILIO DE LA COMPANIA: QUITO

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:
Capital

Valor e J

Pagina 1de 2
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Capital

250000,00 ]

5. DATOS ADICIONALES: ,

ANOS; RL: GG.

GOB. POR JUNTA GENERAL DE $SOCIOS; ADM. POR DIRECTORIO, P, GG, ELEGIDOS POR JUNTA GENERAL; 2

PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMAT.

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICAGQION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN CO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
VIGENTE

" FECHA DE EMISION: QUITO, A 22 DiA(S}@{LrMEs DE JULIO DE 2013

s , »\o(\"\‘\ ac Reaistry s
S R N %b\‘
DR. RUBEN ENRIQUE AGUHRELOPEZ 5
\  _ REGISTRADOR MERCANIL DEL CANTON QUITO.. = .
DIRECCION DEL RE#STRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL %,
= : TN J ., o
SR N : ~ N . . . N . - ‘46"5(1;,( < Q)
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SurBRINTENDENCIA
DE COMPANIAS
OFICIO No. SC.1J.DJC.13. 26648
Quito, ZU Aﬁﬂ m
Sefiores
CITIBANK, N.A. SUCURSAL ECUADOR
Ciudad

De mi consideracion:

Cumpleme comunicar a usted que la compafiia HUAWEI TECHNOLOGIES ECUADOR
CIA. LTDA., ha concluido los tramites legales previos a su funcionamiento.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la
“Cuenta de Integracién de Capital” de esa compafiia, a los administradores de la
misma.

Atentamente,

Ab. Felipe Oleas Sandoval

SECRETARIO GENERAL DE LA
INTENDENCIA DE COMPANIAS DE QUITO



